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Francisco Bernardo de Quirós (1594-1668) es un
dramaturgo y agudo autor festivo poco conocido en nues-
tros d ías . Sin embargo, en su época, aunque autor de se-
gunda f i l a , gozó de prestigio entre sus contemporáneos.
Para las f iestas palaciegas escribió entremeses que fue-
ron representados por las más renombradas compañías. De
sus ObAM de. ...y ave.nta>icu> de. don FnueZa s e h i c i e r o n dos im-
presiones el mismo año, y le dedican versos laudatorios
Francisco de Avellaneda, Juan Bautista Diamante, Cubillo
de Aragón, cáncer y Velasco y otros. Quirós, por su parte,
los escribid para Láq/UmaA paneg-L/LÎcai de Pérez de Montalbán,
kvÁAOi pana, ta mw¿At<L de Ramírez de A r e l l a n o y BL ina.no efe. £oó
ríUódó de Cubil lo de Aragón. Tomó pa r t e a c t i v a en conmemo-
rac iones y actos públ icos que se ce lebra ron en l a Corte
y p a r t i c i p ó en Academias y Certámenes l i t e r a r i o s ( 1 ) .

(1) Una reseña biográfica sobre Francisco de Quirós puede verse en mi

GARCÍA 1/ALDÉS, Celsa Carmen. Bibl iografía c r í t i ca de las obras de Francisco Bernardo
de Huirás. ín Criticón (Toulouse) 32, 1985, pp. 5-53.
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Su obra más conocida es ObKa¿> de, . . . y aventuAM de. don
De el la nos da noticia Nicolas Antonio (2), not i -

cia que incorpora Gonzalez Posada a su Btb&to-teca Aá-tu/i¿ana(3)
y que pasa al En&ayo de Gallardo (4) . Cayetano Alberto de
la Barrera (5) proporciona por vez primera la descripción
bibliográfica del volumen, descripción que reproduce, unos
años más tarde, el bibliógrafo asturiano Fuertes Acevedo(6).
Cotarelo (7) observa la posibilidad de que existan dos im-
presiones de Ob>iaJ>, ya que él posee y describe un ejemplar
dis t into al que ha descrito de La Barrera.

El resto de las obras de Francisco Bernardo de Qui-
rós ha tenido peor fortuna. El mismo se vio obligado a re-
clamar la paternidad de alguna obra suya que circulaba im-
presa a nombre de otro autor. Varios de sus entremeses t i e -
nen t í tu los homónimos con otros de Calderón, Benavente,
Quevedo o Moreto, y los bibliógrafos, sin examinarlos y
ver que se trataba de dos obras d i s t i n t a s , decidieron que
eran del autor más conocido, añadiendo a veces : "aunque
figura a nombre de Quirós". Algunos t í tu los no se encuen-

introducción a la edición de Obras (Madrid, Instituto de Estudios Ma-
drileños, 1984).

(2) Bibliotheca Hispana Nova, Madrid, 1783, tomo I, fo.407.

(3) Biblioteca Asturiana o Noticia de los autores asturianos (1782).
Volumen VIII de. Monumenta Histórica Asturiensia. Gijón, 1980, p. 46.

Seguramente fueron los apellidos Bernardo de Quirds, de induda-
ble ascendencia asturiana, los que indujeron a González Posada a incluir
a este autor en su Biblioteca Asturiana. Desde entonces se le ha consi-
derado asturiano. En biografía ci t . ,nota 1, demuestro que ha nacido en
Madrid.

(4) Ensayo de un biblioteca de libros raros y curiosos (Madrid,1863),
tomo I , p . 413.

(5) Catálogo bibliográfico y biográfico del teatro antiguo español, des-
de sus orígenes hasta mediados del siglo XVIII. Madrid, 1860, ed. fac-
símil , Gredos, 196 9, p . 314.

(6) Bosquejo acerca del estado que alcanzó en todas épocas la literatu-
ra en Asturias, seguido de una extensa bibliografía de los escritores
asturianos. Badajoz, 1885, pp. 181-183.

(7) Colección de entremeses, loas, bailes, jácaras, mojigangas, desde
fines del siglo XVI a principios del XVIII, Madrid, NBAE, 1911,p.XC,n.l.
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tran en ningún repertorio bibliográfico y otros figuran con
errores. En general, y por lo que respecta a las obras de
Francisco de Quirc5s, se han repetido datos que no se han
verificado. El mismo entremés aparece en una impresión a
nombre de Quiros y en otra, con título igual o diferente,
a nombre de otro autor. De algunos entremeses, que hasta
ahora figuraban como anónimos, hemos podido probar que son
obra de Quirós. No es aquí el lugar de presentar toda la
evidencia en pro o en contra de la paternidad de estas
obras. En el comentario crítico aludimos a ello y, en otros
trabajos, lo tratamos con detalle.

Se imponía, pues, una larga tarea de comprobación.
En primer lugar, había que recoger todas las referencias y
verificarlas con los ejemplares reales. Por otra parte ha-
bía que entresacar de catálogos y repertorios todas las
obras que comenzasen de la misma manera, aunque figurasen
con títulos distintos y proceder también a su verificación.
Para la recopilación de datos sobre ejemplares existentes
nos hemos centrado en los depósitos de la Biblioteca Nacio-
nal de Madrid y del Instituto del Teatro de Barcelona. Oca-
sionalmente, en los de la Real Academia de la Historia y
de la Biblioteca Universitaria de Oviedo. En cuanto a los
repertorios y catálogos, además de los ya indicados, nos
han sido de gran utilidad :

- A. PALAU y DULCET, Manual d&í LibieJio húpano-ameJuCeano.
^í gesieJiaZ española. Barcelona, 1927, VI, p. 201 (2a

éd., Barcelona, 1948).

- A. PAZ Y MELIA, CatáZoQo de. ¿cu, p¿e.za¿ de. texvOio que ¿e.
con&eAvan en eZ V&pa/Uamnto de. HarmcMAoà de. ía Biblioteca Nacional,
M a d r i d , 1 8 9 9 ( 2 a é d . , M a d r i d , 1 9 3 4 ) .

- J . SIMÓN DÍAZ, uiMi.OQKa.hjia de. Lo. LU&MUuAa hispánica,
Madrid, 1950 (en publicación).

Ofrecemos aquí un catálogo de las obras de Francisco
Bernardo de Quirós con identificación y descripción biblio-
gráfica a las que sigue, cuando es necesario, un comentario
crítico.

Hemos agrupado sus obras en las siguientes secciones

- A - Obia& de. ... y avzntusiai dz don
- B - Comedia*.
- c - Sn&imuei.
- D - 8o¿fce4.
- E - ObKCU, V0/U.O6 .
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En cada una de las .secciones se sigue un orden al-
fabético y, dentro de cada obra, se sigue el orden cronoló-
gico de las impresiones y manuscritos que se conocen.
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A - Obnat, de. Von Fiancl&co BeAnaAdo de. QJUAÓ* y AventuAcu de. Von FtueZa

OBRAS/ DE DON FRANCISCO/ BERNARDO DE QVIROS/ ALGUAZIL PRO-
PIE/ TARIO DE LA CASA, Y CORTE/ DE SV MAGESTAD./ Y AVENTV-
RAS DE/ DON FRVELA/ DEBAXO DE LA PROTECCIÓN/ ddZ ExC&ZlLntiil-
mo i&ñoA. don ULcolcu, MasUa/ dz Guzman y Gaviaba, P>UncÁpz de./ StUla-
no, <Uc. [Pequeño adorno tipográfico]/ CON PRIVILEGIO/ EN
MADRID : Pon MuíchoK Sanch&z/ Año de 1656/ [Línea continua]/
A coita dz Uatzo dz la Baitcda, tteAoadzn. de./ uíbxoi .- vendaje en^-teuíe
de San FztLpz.

4°, 12 h. prels. s.f-, 123 folios y un último de colofón
donde se dice : EN MADRID/ EN LA IMPRENTA/ DE MELCHOR/ Sán-
chez/ Año de M.DC.LVI.

Suma del privilegio : Se le concede privilegio al autor para poder im-
primir este libro por espacio y tiempo de diez años que comenzaron a
correr el 14 de diciembre de 1655. Cedió este privilegio a Mateo de la
Bastida, mercader de libros, segün escritura que hizo ante Illán Fer-
nández de Oliveros : 20 de diciembre de 1655.- Tasa : 4 mrs. cada plie-
go; en total, 136 mrs. Fecha : 16 de febrero de 1656.- Fe de erratas
por Ledo, don Carlos Murcia de la Llana. Madrid, 8 de febrero de 1656.-
Aprobación del Rvmo. Padre Maestro Fray Diego Niseno de la Religión de
San Basilio Magno. Madrid, 10 de octubre de 1655.- Licencia de Juan
Martínez Avila por mandado del Ledo, don Alonso de las Rivas. Madrid,
14 de septiembre de 1655.- Aprobación del Rvmo. Padre ftgustín de Cas-
tro : 20 de octubre de 1655.- Décima de Bartolomé de Salazar y Luna.-
Décima de don Francisco de Avellaneda.- Décima de don Antonio Martínez.
Décima de don Ivan Francisco Mártir Rico.- Décima de don Pedro Bernar-
do de Quirós.- Décimas de don Rodrigo de Herrera.- Décima de Manuel
López de Quirás.- Décima del Licenciado Juan Bautista Diamante.- Sone-
to de Alvaro Cubillo de Aragón.- Décima de José de Haro.- Décima de
don Jerónimo Cáncer y Velasco.- Décima de un ingenio tan grande en eru-
dición como en sangre ilustre.- Prólogo disculpatorio.- Dedicatoria al
Exmo. Sr. don Nicolás María Felipez Núñez de Guzmán y Garrafa, señor
de la Real Casa de Guzmán, etc., suscrita por el autor.- Texto : 1 a
123 folios.- Colofón.

Las "Aventuras de don Fruela" corren a lo largo de nueve capí-
tulos (folios Ir. a 95v.), En estos capítulos hay, además, intercala-
das las siguientes obras :

Epcta^ío co-ttáó . ["Por mi no te detengas peregrino..."] (Fols.
2v.-3r.).

En#[.ejné6 deZ Toteado* Pon Bab¿£¿6. ["En efeto señora doña Ye-
ma..."] (Fols. 5r.-9r.).



10 Celsa Carmen GARCÍA VALDÉS Criticón, 32, 1985

En&iemëi deZ VoeXa. Remendón. [ "Amiga' con aquesto he conclui-
do. . . " ] (Fols. 15v.-19r.).

Romancz. ["Embolued en el s i lenc io . . . " ] (Fols. 19v.-20v.).
Enríeme* de. me.ntiAaÁ de. cacadoKe¿> y tommáomm,. ["-Seas mi Po-

licarpa bien venida.. ."] (Fols. 26r.-29v.).
BaiZe. ["Salió a los bosques de Chipre "] (Fols. 29v.-31r.).
Enüieméi de ¿06 biudoi al vio. ["-Pues los dos sois iguales

en la pena.. ."] (Fols. 31v.-34y.).
Elogio al EKceZzntiiiimo Suñot AlmViantz de CaitiZZa, ñique, de.

Medina, de. Rio Seco, Condz de. Uodijca., Conde, de. MeZgasi, mi ieñoi. ["Almi-
rante mi señor. . ."] (Fols. 37v.-40v.).

Romande. ["Erase un corro de estrel las "] (Fols. 41v.-42v.).
EntAemíi deZ manido htuta eJL in^ieAno. ["-Eurídice mi bien

amada esposa.. ."] (Fols. 43v.-48v.).
â ["Por e l mar del Buen Retiro "] (Fols. 49v.-50v.).

de ¿a buAZa det poç.0. ["-A mi te atreues ? al time-
bunt gentes. . ."] (Fols. 57r.-61v.).

Enfiemíi de. Don Eitanlilao. ["-Don Estanislao Aldonço..."]
(Fols. 66r.-70v.).

Enüieméó de ÁJI po>i ¿ana y boùieM. &uu,quitado. ["-Ya conozco
esse ropero.. ."] (Fols. 71r.-75r.) .

Enfríeme* de. La¿ F-teó-taó deZ A£dea. ["-Es posible luán Rana,
que hagáis esso. . ."] (Fols. 78v.-82r.).

Entsiem&i de loi Saoiútanzi, buAÍadoi. ["-Taresa hermosa, domi-
na pulcherrima..."] (Fols. 82v.-86v.). '

El capítulo décimo es independiente del resto de la obra : en
él se desarrolla una Academia LLWuvUja con las siguientes partes :

Romance.. ["Don Apolo, por la gracia "] (Fols. 96r.-97r.).
Qy¿JVU&ta. ["El l i r i o Engue a su l au re l . . . " ] (Fol. 98r . ) .
Gloaa. ["Vn Tudesco llamado Enque...11] (Fols. 98r.-99v.).
Qn¿nt¿Zla¿. ["En la mar jen excelente. . ."] (Fols. 100r.-102r.).
FábuZa de VoLL^zmo y Galatea. ["A Ti soberano Apolo..."] (Fols.

102v.-108r.).
Comedia, {¡amo&a. d&t hermano de. &u h&nmana. ["-Señora del alma

mía..."] (Fols. 109r .-122v. ) .
VÍCÁma. ["Sobre e l milagro luziente . . . " ] (Fol. 123).
Recomendación ^inaZ. aZ Izctofi . ( Fol . 123v. ) .

j . SIMÓN DÍAZ, Zihii.oan.aiia. de. ¿a titeAaXuAa nlipánica (que en lo suce-
sivo citaremos como B.L.H.), VI, núm. 4.249.
MADRID. Biblioteca Nacional : R. 3709 (Ejemplar con las dos primeras
hojas imitadas a la pluma, así como las dos últimas, y copiados por La
Barrera los folios 109-122).

R. 5357; R. 17571; R 11368; hay además otros dos ejemplares
cuyas signaturas no tengo : uno, con ex LLblib de la Biblioteca de
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Fernando Joseph de Velasco, y o t ro con ex libili de Gayangos.

SANTANDER, Biblioteca Menéndez Pelayo : R-I-B-174.

OBRAS/ DE DON FRANCISCO/ BERNARDO DE QVIROS/ ALGUAZIL PRO-
P I E / TARIO DE LA CASA Y CORTE/ DE SV MAGESTAD/ Y AVENTURAS
DE/ DON FRVELA/ DEBAXO DE LA PROTECCIÓN/ doJL Exce£ent¿64-ÓnO
idíoi don HLcolai MoAla/ de Gaznan y GaAAa^a, ?>UncJjpz di / StÁJUana,
etc. / [Escudo t ipográf ico de Gabriel de León en gran forma-
to en e l que va incluido e l lema "DE FORTI DVLCEDO"] / Con
p r i u i l e g i o . En Madrid : Por Melchor Sánchez. Año 1656/ [Lí-
nea con t inua] / A co&ta de Gab>vLil de León, MeAcade*. de lÁhioi. 1/e.n-
de*e en óu / caia, en&teníe de la ca££e de la Paz.

El formato, foliación y colofón coinciden con la impresión an-
terior .

OVIEDO, Biblioteca Universitaria : A-209.

Según consta en el Protocolo notarial n° 8.628 (fol. 351) del
Archivo de Protocolos de Madrid, Francisco Bernardo de Quirós recibió
trescientos reales de vellón de Mateo de la Bastida por la cesión que
hizo a éste del privilegio de imprimir y vender Cb>ia¿> de . . . y avzntuAai
de don FAueta. El documento tiene fecha de 20 de diciembre de 1655 y
se otorgó ante el escribano Illán Fernández de Oliveros. A pesar de
ello, el mismo año y en la misma imprenta, se hace otra impresión de
ObiciA a costa de otro mercader de libros llamado Gabriel de León.

Estas dos impresiones son prácticamente iguales. Se diferencian
sólo en la portada, ya descrita, y en un pequeño detalle en el folio
117 recto, esquina inferior derecha : en la impresión de Mateo de la
Bastida hay V.S., que es como comienza el folio siguiente; en la impre-
sión de Gabriel de León, solamente hay V.. y falta la S.

Esta segunda impresión es muy rara.

"Obras de don Francisco Bernardo de Quirós y Aventuras de
don Fruela" . Por Melchor Sánchez. Madrid, 1656.

Copia manuscrita de la portada y preliminares, con notas de Cotarelo.
Veinticinco folios manuscritos, numerados del 1 al 25, reproducen los
preliminares; dos folios sin numerar contienen las notas. En el segun-
do de estos folios Cotarelo proporciona las siguientes noticias del
volumen del que trascribe : "Es en 8°. Comprende la portada, 11 hojas
de preliminares, más 124 foliadas. La hoja de la portada y la siguien-
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te están restauradas cuidadosamente, así como las 109, 123 y 124. Las
hojas 110 y siguientes hasta la 122, que faltaban del volumen, se han
suplido con otras manuscritas". Por esta descripción, creemos que el
ejemplar que uti l izó Cotarelo fue el de la Biblioteca Nacional, R.3709.

BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.199.

3 b i s
dz don fiumcÁÁco BeArunido de. QUUAÓÍ y avzniwuu de. don

Edición, introducción y notas de Celsa Carmen García Val-
dés. (XCIX+394 p.) Madrid, Ins t i tu to de Estudios Madrile-
ños, C.S.I .C. , 1984.

Oblas di... y avuntuAas di don FmilZa fue prohibido por la
Inquisición. La prohibición se encuentra en el lndi.cz de Valladares/
Marín :"Don Francisco Bernardo de Quirós. Su& obten y aventuAM di
don Ftuela. En MadsUd, pon. UzZ.dn.on Sánchzz, año 1656, it piohÁbe." < 8 )

8 - CMED1AS

Et CBAJCJO de. Tagasizte.

EL CERCO DE TAGARETE/ COMEDIA FAMOSA/ DE DON FRANCISCO
BERNARDO QVIROS/ P e r s o n a s que h a b l a n en e l l a / Von g
Sábalo, Ret/.- Ri¿#e¿ Picón, alado.- Von Inflamado P&geAJizy.- Von Faz-
torvte. AlbuA.- CamaAón, cxiado.- Von Tui^ontz Catibía.- Sapo, a>Uado.
Soldadoi y acompañamlznto.

Comienza.- REY : "¿ Ay nuevas de Pegerrey ?"
Acaba.- "para que con mucho g u s t o / os s i r v a e l

Autor con o t r a " .
Fo l ios 435 a 444, a dos columnas, de l s i g u i e n t e volumen :

PARTE TREINTA Y OCHO DE/ COMEDIAS/ NVEVAS ESCRITAS POR LOS
MEJORES/ INGENIOS DE ESPAÑA/ AL EXCELENTISSIMO SEÑOR DON
FRANCISCO/ Eusebio de l Sacro Romano Imperio, Conde de Pe-
t i n g , C a v a l l e r o / de l Ins igne Orden de l Toyson de Oro, Em-
baxador/ de Alemania, e t c . / [Escudo de l conde, en formato

(8) Novissimus Librorum prohibitoria) et expurgandorum index pro eatho-
licis Hispaniarum Regnis, Philippi V. Reg. Cath., 1707.11 clase, núm.
439.
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grande/ Año 1672/ CON Licenc ia . En Madrid. Por Lucas Anto-
nio de Bedraar/ [Línea c o n t i n u a ] / A caita de. Manuel Me£endez,
Me/icadeA de. UMo¿ . Vendue en ¿u caóa, en la) VufUa del Sol, a la
Eiqulna de. la CaiZe. de loi Co#te*Oà. 4° . A dos columnas. 4 hojas
más 448 págs .

Dedicatoria de Meléndez.- Aprobación del Padre Martín del Río : 12
de junio de 1671.- Licencia del Ordinario : 10 de julio de 1671.-
Aprobación de Lanini Sagredo : 29 de junio de 1671.- Suma de la licen-
cia a favor de Meléndez.- Tasa.- Erratas : 23 de noviembre de 1671.-
Tabla de las comedias que en este libro se contienen : son doce t í tu -
los y en duodécimo lugar dice : "El Cerco de Tagare (sic), burlesca,
con su Entremés. De D. Francisco Bernardo de Quirós". (El entremés es
El tnalconteMo ) .

B.L.H. IV, núm. 238 (12); VI, núm. 4254.

MADRID, Biblioteca Nacional : Ti-119; R 22.691.

BARCELONA, I n s t i t u t o del Teatro : 58.693.

EL CERCO DE TAGARETE/ COMEDIA FAMOSA/ DE DON FRANCISCO
BERNARDO QVIROS/ en Patte. VieAjvta y ocho de. comedien nueva¿, im-
presión de 1673, cuya desc r ipc ión b i b l i o g r á f i c a es :

PARTE/ TREINTA Y OCHO/ DE/ COMEDIAS/ NVEVAS/ ESCRITAS/ POR
LOS MEJORES INGENIOS/ de España/ [Escudo t i p o g r á f i c o de Ga-
b r i e l de León con e l lema :"DE FORTI DVLCEDO"]/ Año 16 73/
Con l i c e n c i a en Madrid : Von. tí VÁjjjda de V. fuancúACO UieXo/ [L í -
nea c o n t i n u a ] / A coita de. GabnÀaJL de. León, UeAcadeA de. Lib^ioi. Ven-
de¿e en ¿u ca&a, en la. VweAta. det Sol.

Es ésta una impresión muy rara. Coincide con la de 1672 excepto en la
portada ya descrita y.en lo siguiente : Suma de la licencia a favor de
Gabriel de León : Madrid, 9 de marzo de 1673.- Suma de la Tasa : 20
de abril de 1673.- Fe de erratas : Madrid, 16 de abril de 1673.

BARCELONA, Instituto del Teatro : 58.694 b .

Et humano de. AU he/auita

COMEDIA/ FAMOSA/ DEL HERMANO DE/ su hermana/ Personas que
hablan en e l l a / Reí/ Von Sancho.- Doña MIUULCO., Infanta.- Von Al^oni

í t . - El Cid.- Von VJLeQo Ondóh&z de. Lana..- Lope..- Vo¿ vUadoi .-
Gonzalo.- El Rty Mono AlmanzoK.- ZoncUda, Ret/na Mona.- leJUm,
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Moto.- Tutano de tai., Moro.- Vel l ido de O l f o s . - / MVSICOS/

Comienza.- ALF. : "Señora d e l alma m í a . . . "

Acaba.- "y aquí acaba l a Comedia/ d e l hermano de
su hermana" .

Folios 109 recto a 122 vuelto, a dos columnas, de ObKai de. f>iancUACO
BeAnaAdo d& QyúKÓi, y aventunai de don FnueZa. Madrid, 1656. Esta obra
ya ha sido descrita bibliográficamente en el n° L

COMEDIA/ FAMOSA/ DEL HERMANO DE/ su hermana.

Folios 109 recto a 122 vuelto, a dos columnas, de Obnai de don Fiano¿&-
CJO BeAna/ido de QnüuSi y avzniuAM de don Ftue¿a. Madrid, 1656. Segun-
da impresión a costa de Gabriel de León, descrita bibliográficamente en
el n° 2.

7 b i s

El he/mano de ¿u he/unana. Edición de Celsa Carmen García Valdés
en Oba.cu> de Francisco Bernardo de Qui r o s . I n s t i t u t o de Estu-
dios Madrileños, C . S . I . C , Madrid, 1984, pp . 324-384.

¡•i El t í tulo de EL C.QACO de lamoKa. con que se encuentra en algu-
nos repertorios se debe a que el mismo Quirós dice "que se representó
una comedia de disparates del Cerco de Zamora, que se hizo con muchas
galas y lucimiento" (Obviai, fol. 108v.). Pero con esto Quirós sólo alu-
de al tema de la comedia, ya que en el folio siguiente le da el título
de E¿ hejunano de ¿u hermana.

La Luna de la Sagia y vida, y miette de. Santa Juana de. ¿a Ouiz

8

"La Luna de l a Sagra y vida de Santa Juana de la Cruz". Co-
media en t r e s jornadas de Don Francisco Bernardo de Quirós .

45 hojas, 4°, hol . Copiada en 1664 y cotejada con el original por Se-
bastián de Alarcón."Corregido y concertado va este traslado con el ori-
ginal de don Francisco de Quirós, y como se representó en Madrid el
cual va cierto y verdadero. En Madrid a 16 de abril de 1664 años". Fir-
ma y rúbrica de Sebastián de Alarcón. El manuscrito perteneció a la
Biblioteca de Osuna.

PAZ Y MELIA. Catálogo de. ¿cu> p¿e.za¿ de. texxXha que ¿e conieAvan en eZ
VipahX.ame.nto de. <mnuAVu£oi> de la B¿btLote.za NacÁonaZ, I , 2a é d . . Ma-
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dr id , 1934, núm. 2.130. (En lo sucesivo, citaremos sólo Paz y Melia y
la ed ic ión) .

MADRID, Biblioteca Nacional : Ms. 16.847.

9

COMEDIA FAMOSA/ LA LVNA DE LA SAGRA/ VIDA Y MVERTE DE LA/
S a n t a l u a n a de l a C r u z / DE DON FRANCISCO BERNARDO DE QVIROS/
Atguazci de. Ca&a y CoxXe de iu Uaqutad/ PERSONAS/ F^anciico Loatte,
¿alan.- Oiupo, Segundo.- loan l/azquez, v-teyo.- Mateo.- El HeAntano Sal-
cKLcnon.- VantohJiWLa, Lacayo.- Llórente, Labiadoi.- Vn Uifío Ietui.-
tl Ángel San Laurel.- La Santa luana.- Elvlua, Dama..- La EuangeLL&ta,
Monja.- San francl&co.- El Padre. Vicario.- Vn SúL

Comienza.- IUAN VAZQ. : "Sefior Francisco Loarte..."

Acaba.- "da fin Quirós a la Luna/ de la Sa-
gra de Toledo"

Esta comedia está incluida en el volumen :

PARTE VEINTE Y DOS/ DE COMEDIAS/ NVEVAS ESCOGIDAS DE/ LOS
MEJORES INGENIOS/ DE ESPAÑA/ DIRIGIDAS/ A DON FRANCISCO DE
HERRERA/ Enriquez Hiño de. Guzman, CaualteAo de la Ondenl de Alcánta-
ra, Se.ñoi de la VÁJlla di AlcubMJUte., Ge.nf tÁl-hoirbnjL de. la Boca de
iu MageAtad, y ¿u/ ConKegidoK de la Cotonada vltta/ de MadMd/ [ E s c u -
do de H e r r e a ] / Año 1665/ CON PRIVILEGIO. En Madrid. ?0K An-
dtu GaA.UA de ¿a lgle¿¿a/ A cos t a de luán Martin Merinero, Mer-
cader de L i b r o s . Véndese en su / casa en l a Puer ta de l S o l .
4° . •

Dedicatoria de Merinero.- Tabla de las comedias.- Suma del privi legio.-
Erratas : noviembre de 1665.- Tasa.- Censura de Aguilar y Zúñiga :
15 de junio de 1665.- Licencia del ordinario : 15 de junio de 1665.-
Aprobación de Fray Tomas de Avellaneda : Madrid, 8 de julio de 1665.

La luna de la Sag/ia se halla en el cuarto lugar de las doce comedias
que contiene e l volumen, folios 62 vuelto a 82 vuelto, a doble columna.

B.L.H. IV, núm. 222; VI, núm. 4251.

MADRID, Biblioteca Nacional : Ti-16; R. 22.675.

BARCELONA, Instituto del Teatro : 58.527.

10

COMEDIA FAMOSA/ LA LVNA DE LA SAGRA, VIDA, Y MUERTE/ de S a n -
t a J u a n a de l a C r u z . / DE DON FRANCISCO BERNARDO DE QVIROS,
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ALGUAZIL/ de l a Casa, y Corte de su Magestad. / PERSONAS
QUE HABLAN EN ELLA/ F4artC¿ÓCO LOOKtl, galon.- QlUpO, Qalan.-
Zuan Vazquzz, v-te/o.- Uathzo.-Et Hvma.no Salchichón.- VantovU.Ha, La-
cayo .- LloK&nte., Labiado*..- Gil, Labuadoi.- Vn Hiño luwi.- Et kigel
San Launet.- La Sania (sic) luana.- BLv/Jia, dama.- La EuangeLUta,
Monja.- La tíautna. Monja.- San Tnancjj>cx>.- EL Padie, VicaKio.- Vn Se-

Comienza y acaba como l a impresa en Pat-te vexntz y doi aunque en és ta
hay una acotación final que fal ta en la que ahora describimos : "Vanse
y dase fin a la Comedia".
La ùina de. ta Sagia ocupa el primer lugar, p . 1 a 40, a doble columna,
del volumen :
JARDIN/ AMENO/ DE VARIAS/ Y HERMOSAS FLORES, CUYOS/ ma t i zes ,
son doze Comedias, e s c o g i d a s / de l o s mejores Ingenios d e /
España. / Y LAS OFRECE A LOS/ c u r i o s o s , vn a f i c i o n a d o . / PAR-
TE XVII/ [Escudo] / En Madrid. Año de 1704.
4°. Ex tib/ÚA de Pascual de Gayangos. A la vuelta de la portada se ha-
l la el "índice de las comedias contenidas en este l ibro".

MADRID, Biblioteca Nacional : Ti-120.

11

Comedía ¿amoia. La luna de. ¿a Sagtia, vida y miexte. de. Santa Juana de.
tu OWLZ. De Francisco Bernardo de Quirós.
Sin lugar, sin impresor, sin año. 40 paginas a dos columnas. Sin porta-
da. 4o .
B.L.V., VI, núm. 4.252.
MADRID, Biblioteca Nacional : T.20.781.

Esta comedia de Bernardo de Quirós figura en el En&ayo de Ga-
llardo y en el Catálogo de La Barrera; González Posada en Sibtíot&ca
KitLUUana supone que se t ra ta de dos obras distintas con los t í tulos
de Luna de. tagn.a U-tc) y Santa Juana de. ta Ouiz, error que recogerá
Fuertes Acevedo y, más tarde, Constantino Suárez. Estos dos bibliógra-
fos asturianos tienen otra imprecisión con respecto a las comedias de
Quirós : dicen que se encuentran incluidas en el volumen OcÁ-Oi-idad e.n-
ixeXenisia, en vaJi¿o¿ envíemele*, baUtu, toat, y jácasuu. (Madrid, 1668)
que no contiene ni una sola comedia de ningún autor dramático. El que
en este volumen se encuentren algunos entremeses de Quirós pudo haber
sido la causa del error.
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OLvidoK amando

1 2

OLVIDAR AMANDO/ COMEDIA FAMOSA/ DE DON FRANCISCO BERNARDO
DE QVIROS/ Personas que hablan en e l l a . E¿ R&y.- Don Fernando.-
Caitaño, gnacioio.- Fablo.- Lu&no.- Hoiacio.- lutio.- EL Conde.-
M O . - Pompzyo.- CeJtta.- Itonido, cnÁado.- Tinta, calada.- fl

Comienza.- CAST. : "Bizarro acompañamiento".

Acaba.- "que puede Olvidar Amando,/amando un su-
je to mismo".

Se encuentra en Vaxte tKSÁnta y ocho cíe comediai nue.va¿, Madrid (1672).
Véase la descripción bibliográfica de este volumen en E¿ ceKCO de. Taga-
iztí (n° 4 ) .
En el lugar sexto de la Tabla de t í tulos dice : "Olvidar amando. De
D. Francisco Bernardo de Quirós. P. 197".
4o . Páginas 197 a 231 a doble columna.
B.L.H., IV, num. 238 (6); VI, num. 4253.
MADRID, Biblioteca Nacional : Ti-119; R.22.691.
BARCELONA, Instituto del Teatro : 58.687.

13

OLVIDAR AMANDO/ COMEDIA FAMOSA/ DE DON FRANCISCO BERNARDO
DE QVIROS/

en PaAtz tAZinta y ocho de- comedien nuevai, Madrid, 1673, impresión
muy r a r a (Véase d e s c r i p c i ó n b i b l i o g r á f i c a en Bt cítco efe TagaAtte. ( n ° 5 ) .

BARCELONA, Ins t i t u to del Teatro : 58.694b.

13 b i s

EL DESPOSADO POR FVERZA/ COMEDIA FAMOSA/ DE LUIS DE BELMON-
TE BERMUDEZ/

El repar to , e l comienzo y e l f ina l coinciden con OLvÁdan. amando de
Patte treinta y ocho, así como e l texto.
Hojas 1 a 16. 4°. Doble columna, s . l . , s . i . , s .a. Impresión suelta.
B.L.H. VI, núm. 3.691.

MADRID, Biblioteca Nacional : Ti-20.615.

OLvidaA amando como comedia de Belmonte la recoge el índice,
ai-iab&tico di tai comedón, tAagedLai, autoi y zah.zu.etcu, deZ teatuo
antiguo eipañol dudo. Lope, de Vega a CañizoAU (J58Û a 1740) que Meso-
nero Romanos incluye en el segundo volumen de VKamáticoi poitvU.on.ei
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a Lope. de Vega. Seguramente Mesonero Romanos tuvo en cuenta la impre-
sión antigua de que da cuenta La Barrera o la Patte 41 de. comedlai de
vtVtiM autoKei, Valencia, sin fecha precisa, aunque La Barrera le
atribuye el año 1648.

González Posada, Gallardo, Cotarelo, La Barrera, Constantino
Suárez, Fuertes Acevedo, J. Simón Díaz recogen esta comedia como obra
de Francisco Bernardo de Quirós, haciendo siempre referencia a su in-
clusión en PanXe 3&.

En JandÁn ameno de VOAÁM y hennoiai, ¿lotes. Parte xvi, se
halla la comedia Et mjai padJie de pobiu. En la tabla dice que es de
Francisco de Quirós, y en el interior del volumen dice "de don Pedro
Calderón". Es la penúltima del volumen, con el núm. 191.

Esta misma comedia se halla recogida en Vante quince, Come-
dien nvevai, ucogldai de lo¿ mjoiei Ingenien de E&paña. Madkld, Mel-
eno*. Sánchez. A caita de luán de San \¡¿.cx.nte. 1661. Figura como su
autor Pedro Calderón.

B.L.H., IV, núm. 215.

MADRID, Biblioteca nacional : R.22/668 (Para Pakte quince).

C - ENTREMESES

14

El aHAólogo y et
(Ver : "El muerto")
La buAla de. ta andana

ENTREMÉS DE LA/ BVRLA DE LA CADENA/ De D. Francisco de
Q u i r ó s . / I n t e r l o c u t o r e s . / Camocho.- PdAea.- Abendaño.- GiZa.-
l/n ALguaziZ.- Vn B&c/Uuano.- Mu¿¿C06 .

Comienza.- GIL. :"En a q u e l l a c a l l e d i z e n . . . "
Acaba.- "ab i ron , que ay v rones / y a b r i r e l o j o " .
Este entremés se halla impreso en :
IARDIN AMENO/ DE/ VARIAS FLORES/ QUE EN VEINTE Y VN/ Entre
meses/ SE DEDICAN/ A D. SIMON DEL CAMPO/ Por tero de Cámara
de su Magestad/ PaAa en&eñanca. entretenida, y/ donosa moialMad./
[Cruz t ipográfica]/ Con ¿¿cencía. En Madrid. Por luán Garcia
Infançon. Año de 1684./ [Línea continua]/ A coita de Manuel
Sutil IÁJDKVIO, ¡unto a la I PonZeMn. del Colegio Imperial.

8°. 4 hojas sin numerar más 202 páginas.
La buhla de la cadena se encuentra en e l lugar trece, p. 104 a 110.
El volumen contiene veintiuna piezas.
MONTANER. La colección teatral de V. knXuJLO Sedó, pp. 178-185.
B.L.H., IV, núm. 301; VI, núm. 4257.
BARCELONA, üist i tuto del Teatro : Vitrina A.
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La buAla éeJL pozo

(Por otro titulo :"E1 como")

15

ENTREMÉS DE LA/ bur la del poco/ HABLAN en e l / Camocho.- Vo-
Tia Tomada.- Voña RodsUga.- Vot> vezinoi.- Vn Algaazil.- Vn E&oUuano.-
PedAoia.- Vo& MUÍÁCOÍ.- Vo& amigo*.

Comienza.- CAM. : " ¿ A mi t e a t reues ?¿al timebunt gentes?"
Acaba.- "es porque pretenden/ que haga mi lagros" .
Se encuentra intercalado en el capitulo séptimo de Obt-Oi di... (1656),
folios 57r.-61v.

16

ENTREMÉS FA/ MOSO DE EL COMO/ Pe V. fiancÁÁCO QtÚAOi./ Personas/
Camocho.- Voña Tomaia.- VedAOia.- V. RoaAiga.~ I Honèiu.- NLguazU..-
\Jn EiCUuano.

Comienza.- CAM. :"¿ A mi t e a t reues? I Al timebunt gentes ?"
Acaba.- "o p e l l e j o de vino/ que e s t a Chr i s t i ano" .
Es el mismo entremés de La buAla. dñZ. pozo de Chuca, aunque más corto:
tiene veinticuatro versos menos. Se suprimen los versos que cantan los
músicos y parte de la letra del baile con que termina. Se halla inclui-
do en el volumen siguiente :
OCIOSIDAD/ ENTRETENIDA/ EN VARIOS/ ENTREMESES/ BAYLES,LOAS,/
Y JÁCARAS/ Eicog-úfoi de toi Bie/oiei Inge.1u.04 de E&paña/ DEDICADO/
A DON PEDRO CALDERÓN/ de ¿a BaAca, CoualteAo de e£ hhiXol de San-
tiago, CapeJULan de Honon. de./ m Magutad, y de ¿OÍ ¿enojes/ Reyeó A¿ie-
U0¿ de/ Toledo. [Dibujo t ipográfico] / CON LICENCIA. En Madrid:
por Andrés/ Garcia de la Ig les ia . Año de 1668./ A coita de.
loan MatáLn UeM.neMi, MeAcadeA de / LibAoi de. la PueAta deZ Sol. 8 " .

Dedicatoria de luán Martin Merinero a D. Pedro Calderón de la Barca.-
índice.- Aprobación del Doctor don Esteban de Aguilar y ZÚfSiga : 14
de febrero de 1667.- Licencia del Ordinario : Madrid, 16 de febrero
de 1667.- Censura de don Juan de Zabaleta : Madrid, febrero de 1667.-
Suma de la licencia.- Fe de erratas : Madrid, 23 de febrero de 1668.-
Suma de la Tasa.- Prólogo al lector.

El Enfiemé* {¡amobo del como se encuentra en los folios 78v.-83r.
B.L.H., IV, n° 314; VI, n° 4255.
MADRID, Biblioteca Nacional : R. 18.573.
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BARCELONA, Instituto del Teatro : Vitrina A. Estante I.

17

"La burla del pozo". Copia manuscrita que reproduce el tex-
to de Obfiai (1656) .

Siglo XIX. 15 hojas numeradas del 109 al 123 más dos hojas sin numerar
con notas. Perteneció a Cotarelo y de él son las anotaciones.

BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.205.

18

La buAta deJL pozo de D. Francisco Bernardo de Quirós .
Impreso en el volumen RamUtutí d& tnÙKimÀQA y baitu nu.zvame.nte. izco-
Q¿do d& ¿06 antigaoi poeXai de. Bipaha. S¿g£o XI/II. Edición de Hannah
E. Bergman. Madrid, Castalia, 1970. Se recogen aquí treinta y cuatro
piezas. La buAta dit pozo se encuentra en el lugar once, páginas 189
a 198. Reproduce el texto de Oblea, (1656).

Del entremés La bvWia deZ pozo dice Francisco de Quirós en ObKat, dz...
y av&ntuAcu da. don FnueZa. :"... se fueron a comer, y a la tarde a la
comedia, que representaba la compañía de Tomás Fernández, amigo de Ge-
deón; y por agasajarle le hicieron este entremés al fin de la primera
jornada, porque don Gedeón le había escrito". (Folio 56v.).

Tomás Fernández parece que murió en 1639, luego ésta sería la
fecha límite para la composición del entremés.

18 bis

La buAla doJL pozo. Edición de Celsa Carmen García Valdés .
ObAM de Francisco Bernardo de Quirós. Madrid, Instituto de
Estudios Madrileños, 1984, pp. 194-205.

Lai cjjJUüa, de. Uadfúd.

19

"Saynète de las calles de Madrid" de Francisco Bernardo de
Quirás. Hablan en él : D. Clara.- D. Ysabela.- D. Filis
(Damas).- Fernando.- Don Pedro.- D. Juan.- Fabio.- Enrrique
(Galanes).- Músicos.

Comienza.- YSAB. :"i Doña Clara !

CLAR. : r Ysabela l¿ Tú en el Prado ?"

Acaba.- "no las cometa el ruyn/ ni las cante
el enemigo" .



BIBLIOGRAFÍA DE F.B. DE QUIRÓS 21

y la acotación : "Vanse repitiendo el tono" .

Manuscrito autógrafo y firmado por Quirós. 4 hojas. 4o. En la primera
hoja dice en un recuadro : "diferente del que anda impresso en Ociosi-
dad entretenida". Perteneció a la Biblioteca de Osuna.

La Barrera lo cita como anónimo. Cotarelo sostiene que pertenece a Qui-
ñones de Benavente "aunque se halla manuscrito en la Nacional a nombre
de Quirós". Cotarelo no se dio cuenta de que se trataba de dos entre-
meses homónimos pero completamente distintos. El que pertenece a Bena-
vente es el impreso en 0cÁ.OiÁdad zn&iZtírúda (1668). Paz y Melia des-
cribe el manuscrito como obra de Quirós (Ia éd., n° 475).

MADRID, Biblioteca Nacional : Ms. 15.270.

20

Sainete de "Las calles de Madrid" de Francisco Bernaldo de
Quirós.

Publicado por M. Herrero García en la Hs.v¿Ata d& ¿a Bíbtiotzca, AAcfU-
vo y Atweo, año II, 1925, núm. 6, p. 273. Incluido,, posteriormente,
en el volumen UadlUd en eZ teaüio, Madrid, Instituto de Estudios Madri-
leños, C.S.I.C, 1963, pp. 128-140.

20 bis

LOA CjuJULtA de. Uadfud. Edición de Celsa Carmen García Valdés .
Antología, dzl nj/vüumÍÁ bouioco, Madrid, Plaza J a n e s , 1985.

Et como
(Véase :"La burla del pozo")

Et cueto
(Por otro t ítulo :"Cuero y cohete")

21

ENTREMÉS FA/ MOSO DEL QVERO/ De Don Francisco de Quirós./
Personas/ Camocho,- (Mxn.- FaiUo.- Ualadfua,.- Tnuchado.- LauAa.-

Comienza.- CAM. : "Maladros, muy bien venido..."

Acaba.- "en Madrid los pellejos/ son cosa de agua",

Impreso en Odiosidad e.rvüiítín¿da (Madrid, 1668), volumen ya descrito
bibliográficamente. Es la pieza núm. ocho, folios 23v.-27v.
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B.L.H., IV, num. 314; VI, n° 4255.

MADRID, Biblioteca Nacional : R. 18.573.

BARCELONA, Instituto del Teatro : Vitrina A. Estante 1.

22

"Cuero y cohete" (No se dice el autor)

Manuscrito cuyo texto coincide (parece copia) con el impreso en OcÁ.0-
iidad UVÜLeXtrUsLa., que acabamos de describir. Son 5 hojas, en 4o, le-
tra del siglo XVIII. (Duran).

La Barrera cataloga este manuscrito como pieza suelta, sin noníbre de
autor. Paz y Melia, 1 éd., núm. 772.

23

"Entremés famoso del cuero" de Francisco Bernardo de Quirós.
Copia manuscrita que reproduce e l texto de Oc¿o¿>-Ldad znÙieXenc-
da (1668) . • •••

4°. 15 paginas numeradas de 75 a 89 más una página con el t í tu lo , autor
y algunas notas de mano de Cotarelo a quien perteneció esta copia. En
una de las notas dice : "Es diferente de otro anónimo que con el mismo
título se halla en el PírH-iZ ameno, Pamplona, 1691".
BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.213. • .

€i cutio, entremés anónimo impreso en Po.m¿¿ ameno (1691) al
que se refiere Cotarelo en su nota, fue impreso por vez primera en Vo-
ncúAU del guato (Madrid, 1642); con e l t í tu lo de El botQAO se halla
en üamiZltte. g^aotoio (Valencia, 1643) y con el t í tu lo de Et boteAo
Ma¿&ianco4 en Ñicadía. di ínuiemeAte (Madrid, 1723). RamítZeXe. giadoio
atribuye la pieza a Quiñones de Benavente; las demás versiones son anó-
nimas. Hannah E. Bergman publica este entremés en RamMeXe. de. eMOieme.-
¿U y bcUZu, pp. 201-208, siguiendo la versión de VonaAKU dit ga&-£o.

Se trata de una pieza completamente dist inta de la de Quirós.
Una vez más estamos ante una coincidencia de t í tu los .

CueAo y coheXz

(Ver :"E1 cuero")
Von Eitanibtao

24

ENTREMÉS DE DON/ E s t a n i s l a o / Hablan en e l / Von &>tan¿ilao.-
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Vn Mayordomo.- Vn pAÁmo.- Vn cocíneAo.- Vna dama.- Voña Alcachofa,
miada.- QucWio cAiadoi.- / M Ú S I C O S /

Comienza.- CRIA. : "Don Estanis lao Aldonço. . ."
Acaba.- "tome el rea l de Valencia/ y de Mança-

nares" .
Se encuentra intercalado en el capítulo séptimo de ObloA di... (1656),
folios 66 recto a 70 vuelto.

25

Enfinméi de. Von Eitanlilao.

Es la pieza número diez, pp. 105-117, del volumen fíOK di e.ntn.emuu,
ucotkidoi doi mayoiu Engznhoi de Portugal, e¿ Ca&tzJLla.... Vadoi a
úiz pon. fnancÀACO Vaaz Lobo. Lisboa Occidental , Joseph Lopes Ferreyra,
1718. 4 hojas más 151 p .

B.L.H., IV, núm. 292.

MADRID, Biblioteca Nacional : R.11.964 (ex libHÁA de Gayangos).

26

"Don Estanis lao" de Francisco Bernardo de Quirds. Copia ma-
nuscr i ta que reproduce e l texto de Oblai (1656).
16 hojas numeradas de 124 a 139 más dos hojas sin numerar con el t í tu-
lo, nombre del autor y algunas notas. Perteneció a Cotarelo y de él
son las anotaciones.

BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.206.

26 b i s

Von EitatÜAiao. Edición de Celsa Carmen García Valdés. ObKtU,
de F r a n c i s c o . . . , pp. 217-228.

Von Guindo

27

ENTREMÉS DE/ DON GVINDO./ í n t e r l o c u t u r e s / Van Guindo.- Cama/ie.-
H.O.- Mayondomo.- Szcn.itaA¿o.- OUadoi.- Voña. Atcadioía.- Voña 8e*ça.-
Von Gunugu.- Uí¿¿ao&.

Comienza.- CRIAD. 1. :" ¿ Quién es este a quien seruís ?"
Acaba.- "que me llamarán/ viendo que anas

tengo/ todos don Anas".
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Este entremés se halla impreso en :
FLORESTA/ DE ENTREMESES/ Y RASGOS DEL OCIO/ A DIFERENTES
ASSVMPTOS/de Bayles y Mogigangas/ ESCRITOS/ ?0K tai mZjOAAA
pùimcu> de nautna/ Eipaña./ [Dibujo t i p o g r á f i c o ] / [Línea c o n t i -
nua ] / Con l i c e n c i a : En Madrid.. Por l a Viuda de Jo/ ¿eph Fer-
nandez de Bterutca. Año 1680/ l/ende¿e en ana de Antonio del Ribero,
lÁbueAO, o.nf La cáliz de Toledo, a las, paiadeAcn de. luí Puerta CeAAa-
da.

8°. 108 hojas. En la p . 208, como colofón : "Con licencia. En Madrid :
En la Imprenta Imperial. Año 1680;1. Ex UJOUÁJÍ de Pascual de Gayangos.
Parecer de Fray Bernardo de Estúñiga. Real Convento de Nuestra Señora
de Montserrat. Madrid, 18 de julio de 1680.- Licencia del Consejo Real:
23 de julio de 1680.- Fe de erratas . Madrid, 9 de agosto de 1680.- Ta-
sa : Madrid, 19 de agosto de 1680.- Tabla.
El volumen contiene diecinueve entremeses y una magiganga y todas las
piezas figuran en él como anónimas. Von Guindo ocupa el duodécimo lu-
gar, p. 109 a 117.

La Barrera lo recoge en su repertorio como entremés anónimo. >
B.L.H., IV, núm. 298(12).
MADRID, Biblioteca Nacional : R.10.513.
BARCELONA, Insti tuto del Teatro.
El autor de Von Guindo es Francisco Bernardo de Quirós según consta en
una nota del mismo autor en e l manuscrito autógrafo del entremés de
MzwtiAaA de cazadoite y toieadoiu. Véase nuestro trabajo "El iotido"
y "Von Guindo", doi enfiemeiei de "¿iguAa" de. F*anc¿óco de Q¡UA6&, en
Segismundo, 37-38, 1983, pp. 241-269.

27 b i s

Von. GuÁjndo. Edición de Celsa Carmen García Valdés. Seg¿4maneto,
37-38, 1983, pp . 262-269.

28

LOA

(Por otro título:"Yo lo vi")

ENTREMÉS DE/ YO LO VI/ i n t e r l o c u t o r e s / M¿ntüio¿o ! . - UuntiAo-
io 2.- Ctana..- fausto.- El incAéduZo.-

Comienza.- CLARA : " ' Señor don-Fausto !
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FAUST.: ; Doña Clara hermosa ! "

Acaba.- "porque t an ta culebra/ parece chasco".

Se halla impreso este entremés en el volumen Ra&goA deZ ocia, en dl-
ffiAíntu, baylu, infiimuu y loa*,, di dlviMoi avton.ii,. Segunda pat-
t i . Vidlcadoi a Von Vligo di Condona, y fiQu.in.oa, COUOJULIKO dit Abito
di Alcantana. y Siñon. di leu, VltZas, di loi SaùninonaiMoi. Con ¿¿cíñela..
En MadnUd, pon. Domingo Ganda. Movían,. Año di 1664. A costa di Domingo
di Potado y \IWLigai>. Vindi&z in AU coitt iiontoAo deZ Cotiglo di Ato-
cha.

8°. 4 hojas más 251 p . ûi e l entremés de Va lo vi ocupa e l lugar on- .
ce, p . 106 a 115; e l volumen contiene 25 piezas. En la tabla de t í t u -
los se dice que este entremés es de Joseph Martínez.

La Barrera recoge en su Catalogo e l volumen Ra&QOi dil ocio, aunque
dice desconocer su contenido y por e l lo no aparece catalogada esta
impresión de Vo lo vi.

B.L.H., IV, núm. 324.

MADRID, Biblioteca Nacional : R.8.270.

BARCELONA, Instituto del Teatro : Vitrina A. Estante I.

29

ENTREMÉS NVEVO DE/ l o s Embusteros. / De D. Francisco de Qui-
r ó s . / PERSONAS/ Fauito.- ClaJva..- Vn twt>ai>Wio.- Vn incAídulo.-
OOio Emfaoi-teAo.- ú

Comienza.- CLAR. : " ¡ Señor don Fausto !

FAUST.: Î Doña Cla ra hermosa i"

Acaba.- "porque tanta culebra/ parece chasco".

Este entremés se halla impreso en el volumen :

PRIMERA PARTE/ DEL PARNASO NVEVO,/ Y AMENIDADES DEL GVSTO,/
EN VEINTE Y OCHO ENTREMESES/ BAILES, Y SAÍNETES/ DE LOS
MEJORES INGE/ n i o s de E s p a ñ a . / CUYOS TÍTULOS SE HA/ UaAÓn
in la hoja ilgulinte../ [Pequeño dibujo tipográfico] En Madrid.
Por Andrés Garcia de la/ Iglesia . Año de 1670. A COáta di
ffianclico Svuiano de. ¥lgaitoa, famlf UML y Uotanlo del Santo Oficio.
Vindui <m ÍIÍ/ casa in la Cal¿i Mayo*, en {Ájente, di San FeZlpi. 8 ° .

Tabla de t í tulos.- Licencia del Doctor Francisco Forteza : Madrid, 30
de enero de 1670.- Aprobación de Fray luán de Estrada : 6 de marzo
de 1670.- Licencia del Consejo : 26 de marzo de 1670.

Ex llbili de la Biblioteca de Barbieri.
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Contiene veintiocho piezas y el entremés ele Lo& ZmbuáteAoi se halla
en séptimo lugar, p. 45 a 54, a una columna.

Lo recoge La Barrera como obra de Francisco Bernardo de Quiros.

B.L.H., IV, núm. 319; VI, núm. 4.256.

MADRID, Biblioteca Nacional : R.14.654.

BARCELONA, Instituto del Teatro : Vitrina A.

30

ENTREMÉS DE/ YO Lo v i / Vz Van (kAÓnimo CánceA./ Pe r sonas / Mzn-
ttiioóo 1.- ÜuntUioio 2.- Clona.- Famto.- El incA&iulo.

Comienza.- CLARA : "i Señor don Fausto !

FAUST.: i Doña Clara hermosa !"

Acaba.- • "porque tanta culebra/ parece chasco./

Se encuentra impreso en el volumen :

FLORESTA/ DE ENTREMESES,/ Y RASGOS DEL OCIO/ A' DIFERENTES
ASSVMPTOS/ de Bayles y Mogigangas,/ DIRIGIDOS AL SARGENTO
MA/ yol, Don Pzdfio dz Lzón, Capitán qaz ¿ote de vna/ de la& CompaSUa*
de la Votación dtl PKUÁÍLLO de la/ Ciudad dz Pamplona-, y Gowinadon.
dz lo¿/ PueMoi dz Maya, Wia, y/ BuAguzte. ztc./ E S C R I T O S / POI loó
MLJOKZÍ, plumai, dz nu.z&&ia/ E&pana/ [Línea c o n t i n u a ] / Con l i c e n -
cia : En Madrid. Pon Antonio dz la^Ka.l CMado dz ¿u. Mageó-tad.
Ano de 1 6 9 1 . / Vzndziz en ana dz luán Fernandez, LibieAo, en/ la
cáliz dz Tolzdo, pzgado a la PoitvdCa. dz/ la Compañía dz IZÍVÍ.

8". 4 hojas más 168 p. Ex libnJj, de la Biblioteca de Duran. Contiene
diecisiete piezas. El entremés de Yo lo V-i ocupa e l lugar catorce, p.
128 a 137, a una columna.
La Barrera.
B.L.H., IV, núm. 299.
MADRID, Biblioteca Nacional : T. 11.388.

BARCELONA, Instituto del Teatro : Vitrina A.

31

ENTREMÉS DE/ YO LO VI/ De Gerónimo de Cáncer.

Comienza.- CLARA : " ¡ Señor Don Fausto !"

Acaba.- FAUST.: "porque tanta culebra/ parece chasco".
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Se encuentra impreso en el volumen Uanog-ito de. enOiemutA, a ^
tu aóiumptoi de. bayiu y mogZgangm. BiCA¿tai poA. LOA mzjoiu plumea
de. nuxAtna Eipaña. Con licencia. Pamplona (s.i.) ,1700,158 p. ,13,5cm.

El entremés de Yo ¿0 V-t ocupa el lugar trece de las dieciséis piezas
que contiene el volumen aunque en la tabla solo figuran catorce por-
que faltan el Baile de La niña hvmo&a, fol. 81, que ocupa el lugar
noveno, y el SntMmíi de Juan Rana, en último lugar. Bi Manog-Cto de.

se recogen las mismas piezas y en idéntico orden que en
de. zn&imeAU, con la única excepción del Enttemaó de. la Re-

¿¿qu¿a que en ftoKeAta. ocupa el primer lugar y en ManOQlto se ha su-
primido .

B.L.H., IV, núm. 304. Descripción equivocada. Falta una pieza.

MADRID, Biblioteca Nacional : R. 1.511.

BARCELONA, Instituto del Teatro : Vitrina A.

32

"Yo lo v i " . Entremés de Cáncer y Velasco.

Comienza.- CLARA : " ï Señor don Fausto !

FAUST.: Î Doña Clara hermosa !"

Acaba.- "porque tanta culebra / parece chasco".

Manuscrito, letra del siglo XVIII, 7 hojas, 4°; perteneció a Duran.
Paz y Melia, 2a éd., núm. 3855 (Copia manuscrita de FtaKUta de. eMÜií
me¿e¿).

MADRID, Biblioteca Nacional : Ms 14.515-54.

33

Otro manuscrito de 7 hojas, 4°, l e t r a del s i g l o XVIII, i n -
t i t u l ado "Los embusteros". Lo cataloga Paz y Melia a cont i -
nuacián del an te r io r , pero no lo he examinado.

MADRID, Biblioteca Nacional : Ms. 14-599-27.

33 bis

Entremés de "Yo lo v i" .
Comienza .*- " ¡ Señor don Fausto ! î Doña Clara hermosa ! "

Acaba.- "parece chasco".

Ms. de 231 hojas. 4°, letra del siglo XVIII, en el que se hallan reu-
nidas 66 piezas.
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Paz y Melia, 2a é d . , mim. 2510(56).

MADRID, Biblioteca Nacional : Ma.;il4.851.

34

"Entremés de los embusteros" de Francisco Bernardo de
ros. Copia manuscrita que reproduce el texto de PaAna&o nu&-
\>o (1670) .

4°. 15 hojas numeradas de 76 a 90 más una con el t í tu lo , el autor y
algunas notas de Cotarelo a quien perteneció e l manuscrito. Letra del
siglo XIX.

BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.003.

Cotarelo en Co¿ZCClón di ejn£A.mil>l&... (p.XC, nota 2) afirma que el en-
tremés de Loi embu&teAO-íí de Francisco de Quirós impreso en el Pajuna&O
nuívo es el mismo que con el t í tu lo de Me.ntüuu> di cazadoiu, y toizado-
n.U se encuentra en sus Ob/iat,. No es a s í . Se t ra ta de dos entremeses
distintos que tienen en común el que en ambos se dicen largas retahilas
de mentiras, tema muy del gusto de Quirós. Precisamente estas relacio-
nes de mentiras, algunas repetidas por Quirós en otros entremeses, s i r -
ven para adjudicar con seguridad el entremés de Loi embuiteAOi a este
autor. El mismo Cotarelo en sus notas manuscritas dice "el Yo ío v-t de
Cáncer es el mismo" y Joaquín Montaner (La. coto.CCA.On tiatfutL..., pp.
142-150) dice que Loi ZmbuAteAOi de Quirós se publicó, con algunas va-
riantes en su texto, en 1664 (Ra&goi deZ ocio) atribuido a Joseph Mar-
tínez. La misma técnica de que un criado atestigüe las invenciones fan-
tásticas que relata su amo la emplea Quirós en el entremés de Von Ei-
tanl&¿ao (Obicu,, 1656).

Entnz boboi anda eJt juego

35

"Saynète de entre bobos anda el juego" es de D. Francisco
Bernardo de Quirós. Hablan en él : Fabio, galán.- Ynés,da-
ma.- Vn b a l i e n t e . - Zisneros, v i e j e t e . - Vn bobo.- Músicos.
Comienza.- FABI. : "¿ Tan cerrada te t iene tu Zisneros ?"
Acaba.- "vayase norabuena/ lo uno por o t ro" .

Manuscrito autógrafo y firmado por Francisco de Quirós. 4 hojas, 4°.
Perteneció a la Biblioteca de Osuna.
Paz y Melia, Ia éd., núm. 1.121.
MADRID, Biblioteca nacional : Ms. 17.207.
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36
"Saínete de Entre bobos anda e l juego" de Franc isco Bernar-
do de Quirós . Copia manuscri ta que reproduce e l t e x t o de l
manuscri to au tóg ra fo .
13 hojas numeradas más una con el t í tulo, el autor y algunas notas. Le-
tra del siglo XIX. Perteneció a Cotarelo y de él son las anotaciones.
BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.210.
No recoge Entte bobo& anda eZ juego el repertorio de La Barrera. Lo c i -
tan, como obra inédita de Quirós, Cotarelo y Constantino Suárez.

36 b i s

Eivütí boboi anda eZ juego. Edición de Celsa Carmen García Val-
d é s . SíQiAmndo, 39-40, 1984, pp . 291-308.

E&eandeutbey

37

ENTREMESES DE/ ESCANDARBEY/ I n t e r l o c u t o r e s / Vn NLcaJtdí.- Vn
Eic/Uuano.- CnÁAtsAna..- Vn H&gÁdoi.- E&candaAbey.- UÚA¿COÍ .

Comienza.- REG. : "Está más que gustoso el Regimiento..."
Acaba.- " ¡ oh, qué bien que baila el Alcalde

al son, al son de la Morisca !"
Se halla impreso en el volumen Ra&QOi dzJL ocio, en diiZAtntte baylte,
en¿*emeóe¿ y Load, de, diveMoi avtotu. Segunda pcuvto.. Madrid, 1664.
(Véanse características de este volumen en Loi eJiéaiteA06, n° 28). El
entremés de EiCandaA.b<iy ocupa el lugar catorce, folios 133 a 139, a
una columna. En la tabla de t í tu los consta e l nombre de su autor :
Francisco Bernardo de Qairós.

La Barrera no recoge este entremés de Quirós pues, aunque c i ta e l vo-
lumen Ka¿go& ází OCÁX), no lo ha examinado y desconoce su contenido.
Cataloga un entremés con el mismo t í tu lo de Melgarejo que comienza :
"Amigo Cnofre,¿ vos sin alegría ?", completamente dis t into del de Qui-
rós .

B.L.H., IV, núm. 324; VI, núm. 4.250.

MADRID, Biblioteca Nacional : R. 8.270.

BARCELONA, Insti tuto del Teatro : Vitrina A.
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38

"Entremés de Escandarbey" de Francisco de Quiros. Copia
manuscrita que reproduce e l texto de Raigoi ieJL ocio. Szgunda
pcuute. (Madrid, 1664).

4°. 11 hojas numeradas de 258 a 268 más una en la que consta el títu-
lo , el autor y varias notas. Perteneció" a la Colección de Cotarelo y
de él son las anotaciones.

BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.214.

38 b i s

EicandaAbzy. Edición de Celsa Carmen García Valdés. Antología
deZ eMA.em(i baft/ioco, Madrid, Plaza Janes, 1985.

Las fcz&tai det O&ÍBA

39

ENTREMÉS DE LAS/ F ies tas del Aldea/ Hablan en é l / Juan Rana,
..- loan ViLeXo, AtcaZde. HidaZgo.- Vn E&csUuano.- IM kiton. de. Co-
.- Et VnÂZnQaîlo.- Vna InteLLgwcÁa,- ÏZ. diabto.- La come, n¿M.-

E¿ aum.,nüia.- El Cuna.-/ M V S I C O S .

Comienza.- HIDALG. :"¿ Es posible,Juan Rana,que hagáis e s o . . . '

Acaba.- "que.s i es tás enojado,/ mi Bartolomé,/
que s i es tás enojado/ contigo me i r é " .

Se halla intercalado en el capitulo octavo de 06̂ 06 de.... (1656), fo-
lios 78v.-82r.

40

"Entremés de Las f i e s t a s del aldea" de Francisco de Quirós.
Copia manuscrita que reproduce e l texto de Obia/í.

4o. Doce hojas manuscritas numeradas del 154 al 156 más dos hojas sin
numerar en las que consta el título, autor y algunas notas. Letra del
siglo XIX. Perteneció a Cotarelo y de él son las anotaciones.

BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.208.

40 b i s

Leu, ¿¿eiíoó deZ aJLdñji. Edición de Celsa Carmen García Valdés.
06*04 de...., pp. 248-256.
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40 t r i

lM ¿¿Utat, deZ aíde.a. Edición de Javier Huerta Calvo. Tzafio
frteue de, loi 4¿alo& XVI y XVII, Madrid, Taurus, 1984, pp. 237-
242.

VL pot tana, y votvex ttaiquitado

41

ENTREMÉS DE IR/ por lana y boluer t r a s q u i l a d o . / Hablan en
é l / Vn Kopvio.- Vn oí¿c¿a¿.- Oüio topüM.- (XA.0 ol-Ldal.- Vn AlQua-
zct.- Ma&aibiQt,.- y o&io amigo.- La deZ RopeAo.- Vn (UAajano.- VOÍ P¿a-
ildtu.- MVSICOS.

Comienza.- MALA.: "Ya conozco ese r o p e r o . . . "

Acaba.- "que i r é i s por lana/ y bolueré is t r a squ i -
lados" .

Se halla intercalado en el capítulo séptimo de ObKOA di... (1656), fo-
lios 71r. a 75r.

42

"Ir por lana y volver t rasqui lado" de Francisco Bernardo
de Quirós. Copia manuscrita que reproduce e l texto de CbXM
(1656).

4°. 14 hojas manuscritas numeradas del 140 al 153 más una donde consta
el título, nombre del autor y algunas notas. Letra del siglo XIX. Per-
teneció a Cbtarelo y de él son las anotaciones.

BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.207.

42 b i s

Ifc pon. ¿ana y VOLVQA tJia&QwLlado. Edición de Celsa Carmen García
Valdés. ObftM de...., pp. 228-236.

El malcontento

43

EL MAL CONTENTO/ ENTREMÉS FAMOSO./ P e r s o n a s que h a b l a n en
é l . / Vn Alcalde..- Vn hu&iped.- Vn lonQonxito.- Vn coKcobado.- Vn tuer-
to.- Vn guAdo.- Vn padfie. de. moçoi.
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Comienza.- ALC. : "Sea u s t e d , so huésped, b i en h a l l a d o . . . "

Acaba.- "dadme luego vn r e j ó n , / dadme vn c a u a l l o " .

Este entremés se halla impreso a continuación de la comedia Et ceACO
de. TagaAeXe., última de las obras que contiene el volumen VaKte. Vizinta.
y ocho de. comediaÁ nue.vaA en sus dos ediciones de 1672 y 1673. (Véase
la descripción bibliográfica de ambas en Et CZACO de TaQOAZtz). En
las dos ediciones dice e l índice de t í tu los : "El cerco de Tagaré (¿-¿C),
burlesca, con su Entremés. De D. Francisco Bernardo de Quirós". E£ ma£-
contento se encuentra en las p . 445 a 448, a una columna.

Este entremés, por hallarse impreso en un tomo de comedias y, además,
como colofón de EL ceAao de. TagaJieXe., ha pasado desapercibido para la
mayor parte de los bibliógrafos. Lo recoge Joaquín Montaner -{La. coííc-
CÁÓn tiaAAJOJL de. V. AMuAO Sexló, Barcelona, 1951, p . 172).

La manta

44

ENTREMÉS/ FAMOSO/ DE LA MANTA/ Pe Don FJianc¿&CO de. <&UAÓiJ P e r -
s o n a s / Gn.acÀX)t,o.- Vna miQQji.- SauUitán.- l/w BoticaJUx).

Comienza.- MUG. : "i Socorro, c i e l o s , vuestro favor pido !"

Acaba.- "morder de un l a d r i l l o / que es bien t i e r -
no" .

Se halla impreso en (kúaildad zrvUieXínlda (Madrid, 1668). (Para la des-
cripción bibliográfica de este volumen, véase LA buAZa deZ pozo). Es
la pieza número seis, folios 17r. a 20r., a una columna. En los folios
17v. y 18r.-v. faltan los nombres de las personas y algunas acotacio-
nes, y están añadidas manuscritas.

B.L.H., IV, núm. 314(6); VI, núm. 4.255.

MADRID, Biblioteca Nacional : R. 18.573.

BARCELONA, Instituto del Teatro : Vitrina A. Estante 1.

45

ENTREMÉS/ DE LA MANTA/ I n t e r l o c u t o r e s / Loitnzo.- LacX.0..- Vn
.- Vn Botíoxviio.

Comienza.- LUC. : " i Socor ro , c i e l o s , v u e s t r o favor pido !"

Acaba.- " p i e n s o ganar de mano l a p r i m e r a " .

Se h a l l a impreso en e l volumen :
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FLOR DE ENTEMESES, BAYLES Y LOAS. E&COgÁJÍOi di ¿06 míjOlU Iw-
ge.n¿Oi de. España. Con l i c e n c i a . - En Zaragoza : por Diego Dor-
mer, Impresor d e l H o s p i t a l Real de N u e s t r a Señora de Gra-
c i a . Año de M.DC.LXXVI.

8°. 4 hojas más 233 p . más 1 hoja.

Aprobación de Fray Cristóbal de Torres.- KCILVULO paAa utv-ót bÁ.ej/1
(Cuatro octavas rea les : "No jures , habla poco, d i verdades " ) . -
Prólogo.- Títulos de los entremeses, bayles y loas de. es te l i b r o .

Consta de 24 piezas, y e l Enfieméi de. ¿a manta ocupa e l lugar d i e c i -
sé i s , p . 163 a 169. En la tabla de t í t u l o s figura a nombre de Benaven-
t e .

B.L.H., IV, núm. 295.

MADRID, Biblioteca Nacional : T. 9.087.

BARCELONA, Instituto del Teatro : Vitrina A. Estante 1.

46

"Entremés famoso de l a Manta". De Don Franc isco de Qui rós .
Personas : Grac ioso . Vna Muger.- S a c r i s t á n . - Vn B o t i c a r i o .

Manuscrito con le t ra del siglo XVIII. 4 hojas, 4°. Perteneció a la
Biblioteca de Osuna. Texto coincidente con la impresión de OcÁ-Odidad
intn.zte.rUda (1668).

Paz y Melia, I a éd . , núm. 1.995.

MADRID, Biblioteca Nacional : Ms. 15.139.

47

"Entremés famoso de la Manta".
Manuscrito con letra del siglo XVIII. 4 hojas, 4o. Perteneció a Duran.
Con algunas variantes, reproduce el texto de ftol de. enfiemeáeó (1676).

Paz y Melia, I a éd., núm. 1995.

MADRID, Biblioteca Nacional : Ms. 14.515-57.

48

"Entremés famoso de l a Manta". Y n t e r l o c u t o r e s . El Vege te . -
El G r a z i o s o . - La G r a z i o s a . - Vn S a c r i s t á n .

Manuscrito con le t ra del siglo XVIII. 5 hojas sin numerar, 4°. Perte-
neció a la Biblioteca de Osuna. El texto coincide, con ligeras varian-
tes con la impresión de fio*, de. en#ieme¿e¿ (1676).
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Paz y Melia, I a éd . , núm. 1995.

MADRID, Bibl ioteca Nacional : Ms. 15.385.

49

"Entremés famoso de la Manta".
Manuscrito fechado : 18 de agosto de 1721. 4 hojas, 4°. Perteneció a
la Biblioteca de Osuna.

Paz y Melia, Ia éd., núm. 1.995.

MADRID, Biblioteca Nacional : Ms. 17.116.

50

La Manta, o Z¿ Botiquz GiAaptizga. Entremés recogido por Vicente
García de l a Huerta en Tzath.0 e&pañot. Madrid, Imprenta Real,
1785. Pa r t e IV.

La manta es el entremés numero 51, p. 262 a 272. Comienza, como todas
las versiones :" Socorro, cielos, vuestro favor pido ." . Termina como
Fíoi de. zntfiemz&U, cuyo texto reproduce.

MADRID, Biblioteca Nacional : T. 8.500/16.
BARCELONA, Instituto del Teatro : 59.909.

51

"Entremés famoso de l a Manta" de Don Francisco de Qu i ros .
Copia manuscr i ta que reproduce l a impresión de OcÀXJdidad zn~
tn.nto.nlda ( 1 6 6 8 ) .

4°. 12 páginas numeradas de 54 a 65. Tiene algunas notas de mano de
Cotarelo a quien perteneció1 e l manuscrito. En la p . 65 anota :"Se pa-
rece este entremés por el asunto a uno de la Muia znttietznida, Lisboa,
1656, por Manuel Rebelho."

BARCELONA, Insti tuto del Teatro : 46.788.

52

Entte/nzi dz ta. Manta, Impreso por Co ta re lo , e n t r e l o s de Luis
Quiñones de Benavente, en Cole.CCA.On de. e,nüizmzi&4... (1911),
núm. 271, p . 634 a 636, a dos columnas. Dice en nota que
reproduce el texto de ftoK de. entxemtete, balite y load (Zara-
goza, 1676).

Hannah E. Bergman {Luii QyuLRoneÁ de. Be.nave.ntz y ¿oó znttzmz-
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•4CÓ, Madrid, Castalia, 1965, p. 417) recoge algunas impresiones de
este entremés que yo no he podido examinar. Son :

- Suelto. Valencia, Laborda. Anunciado a espaldas del suel-
to En&ieM&ó det v&jetz inmolado. En Harvard University.

- Suelto. Barcelona, P. Escuder, s.a. Anónimo. En Hispanic
Society, Boston Public Library y British Muséum.

A continuación de la comedia Ato au coia bue.na poi ¿ueAza.
Madrid, Juan Sanz, s.a. "De Benavente". En British Muséum.

La Barrera en su CatatoQO recoge como de Francisco de Quirós el En-
ViOMÍi, {¡amoào de la manta impreso en OcÁotidad zntnAto.rU.da y, como
de Benavente, el entremés del mismo título impreso en Tlo>i de. e.ntn.z-
muu, baulíi y loat,. Sin embargo, no se trata de dos entremeses dis-
tintos de título homónimo sino del mismo entremés en las dos impresio-
nes. La versión de FloKteta de. e.ntn.eMe¿>te tiene nueve versos menos
que la de (kU.oiidad znüieXznida y, entre las dos, hay algunas peque-
ñas diferencias más, como el nombre de las personas, que en OcÁOai-
dad son : eL gracioso, una mujer, y en flaiteta : Lorenzo y Uncía
(cu. sacristán y el boticario coinciden en las dos versiones). La man-
ta de Ocio&idad intn.eXe.rUda acaba en alegre baile; la versión de flo-
>ULiita de. e.ntx.emeAe¿, como corta nueve versos, corta precisamente el
baile que está cantado en ellos y acaba con la siguiente acotación :
"Entranse aporreando los dos y se acaba", o esta otra : "Se acaua a
matapecados" que trae el manuscrito 15.385 de la Biblioteca Nacional.

Cotarelo en Col&cdón de. e.ntA.ejme¿e& ... (p. XC, nota 2) cita este entre-
més entre los que falsamente se atribuyen a Quirós. Creemos que, por
el contrario, un entremés de Quirós se imprime a nombre de un autor
más conocido como ha ocurrido con El toieadon. don Bab¿¿¿& o Lo¿ e/nbui-
•te/to¿. El matrimonio que está de acuerdo en burlarse de los pretendien-
tes de la mujer y el recurso de la manta para esconder a éstos, apare-
cen también en el entremés de Lui &acAÁAtan2A buAtadoi de Francisco
de Quirós. H.E. Bergman (ob. cit., p. 417) concluye : "me parece que
la atribución a Quirós, siendo anterior, debe prevalecer".

Et moflido haita et

53

ENTREMÉS DEL/ marido hasta el infierno/ Hablan en él/
¿e.o.- Pintón, demonio.- ?Kot>zn.pina, diabla.- Ot>io diablo.- d ,
dama.- BeAc&bá.- Mamacallo, diablo.- Hí&lcoi zndiabladoi.

Comienza.- ORF. : "Eurídice, mi bien amada esposa..."

Acaba.- "porque aquí se ha acabado el entremés"

Se halla intercalado en el capítulo quinto de ObKat, de.... (1656), fo-
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lios 43v.-47v. A continuación del entremés (fol. 47v.-48v.) hay un
baile que no tiene más relación con el entremés que el ser introduci-
do por un romance que canta Orfeo. Queda, además, totalmente explíci-
ta esta independencia en el verso "porque aquí se ha acabado el entre-
més".

En E£ manido haita ZJt •íniWcno parodia Quirós la fábula de Orfeo y Eu-
rídice. Se trata de un entremés burlesco y el mismo autor lo hace ob-
servar : "... se entraron en el aposento porque se empezaba la comedia
y, en acabando la jornada, se hizo este entremés con trajes y acciones
ridiculas". (Oblen, fol. 43v.). Véase más adelante, n° 90.

54

"El marido has t a e l i n f i e r n o " de Franc isco Bernardo de Qui-
r ó s . Copia manuscr i ta que reproduce e l t e x t o de (fonal, (1656).
4°. 19 hojas numeradas de 90 a 108 más una hoja de notas preliminares.
Perteneció a Cotarelo y de él son las anotaciones.

BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.204.

54 b i s

E£ manido haita eZ ¿ni-LVmo. Edición de Celsa Carmen García Val-
dés . Obla* d e . . . , pp . 154-168.

HejttOuu, de, cazadoxeA y

(Por otro título :"Sainete de cazadores y toreadores")

55

"Saynète de cazadores y t o r e a d o r e s " . Hablen en é l : D Po-r
l i c a r p a . D Cleofasa . D. Tadeo, f i gu rón . D. Remijio. D.
Jecon la s . D. Fi londango. Dos c r i a d o s . Vna madrina. Vn ama.
Vn n i ñ o . Vn c r i a d o . Músicos.

Comienza.- CLEO.
Acaba. -

"Seas, mi Po l i ca rpa , bien b e n i d a . . . "
"que e l niño con b a r b a s / a bozes a a b l a -
d o " .

Manuscrito autógrafo y firmado por Francisco de Quirós. 5 hojas a una
columna, 4°, hol . Perteneció a la Biblioteca de Duran. Firma y rubri-
ca de Quirós en la última hoja.

Este manuscrito podemos fecharlo en 1652, que fue la fecha en que Qui-
rós compuso la pieza,.según é l mismo confiesa en (36/104 (1656).
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Paz y Melià, I a éd., núm. 553.

MADRID, Biblioteca Nacional : Ms. 14.523-9.

56

ENTREMÉS DE/ mentiras de caçadores y/ toreadores/ Hablan
en é l / Voña PoùLcaApa.- doña C¿e.o¿ata.- V. Tad&o, 4<¿guA.6n.- Von Rem¿-
gío, también.- V. Ge.con¿tu>.- V. fjjtondango.- VOÍ cAiado-ó.- l/na madKina.
banbada.-. Vn ruño baAhón.- Vna ama bunbada.- Vn uUado.- Mú¿>¿e.o&.

Comienza^- D.POL. .-"Seas, mi Policarpa, bien venida..."

Acaba.- "que el niño con barbas/ a vozes ha ha-
blado".

Se halla intercalado en el capítulo cuarto de Obnju de.... ( 1656 ), fo-
lios 26r. a 29r. Francisco de Quirós proporciona alguna noticia sobre
este entremés :" y después de haber cenado, la Compañía de Osorio
hizo dos entremeses. Este primero se hizo el año de cinquenta y dos,
para festejar los años de la Reina nuestra Señora, doña Mariana de
Austria. Representó el papel de don ladeo, luán Rana en Palacio, y en
el Corral de la Comedia Osorio, como todos lo vieron..." (Obiaà , fol.
25v.).

En esta impresión, durante la primera escena, hay una errata evidente:
se encuentran cambiados los nombres de las dos Ínterlocutoras, como
puede observarse en el verso con que comienza.

56 bis

Ue.ntUia& de. ca.zajdon.u y tonxjad.on.eA. Edición de Celsa Carmen Gar-
c ía v a l d é s . CbnoÁ de...., pp . 110-118.

57 .

"Mentiras de cazadores y toreadores" de Francisco Bernardo
de Quiro's. Copia manuscrita que reproduce el texto de Ofatoi
(1656).

4°. 20 hojas, a una columna, numeradas de 40 a 59 más una hoja de pre- •
liminares. Perteneció a Cotarelo y de él son las anotaciones.

BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.202.

En la impresión de Obn.06, folios 29v. a 31r., a continuación del entre-
més de tíentüuu de. cazadaiu y ton.zadon.lt> hay un baile representado de
tipo burlesco en el que salen, bailando y cantando, Venus, Adonis, Cu- •
pido. Marte en forma de jabalí y otros. Este baile no tiene relación
alguna con el entremés y no se encuentra en el manuscrito autógrafo.
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Quirós lo incluye en Obuai , donde dice, después que acaba la represen-
tación del entremés :"Hubo mucha risa en el entremés porque Osorio hi-
zo el figurón bien. Salió la música y hicieron este baile con trajes
bizarros" (fol. 29v.). Cotarelo, en la copia manuscrita, una vez co-
piadas estas líneas, anota : "Dejo este pasaje de la narración, por- ,
que sirve de enlace entre las dos piezas, viniendo a ser así como una
especie de acotación aclaratoria al baile que sigue" (p. 53). Es cu-
rioso que habiendo observado que se trata de dos piezas distintas afir-
me en Coízcc¿6n de, zn&izmz¿Z6..., p. xc : "Una especie de mojiganga es
el [entremés] titulado MznWia& dz zazadoieA y toKzadon.Zi por lo cari-
caturesco de los caracteres y lo grotesco de las escenas, bailando al
final Venus, Marte, Apolo, Vulcanó, Monis y otros personajes de la
mitología". Como ya dijimos, nada tiene que ver este baile burlesco
con el tema del entremés de liznttAM dz cazadoJiZi y tonz.adoh.eA. véase
más adelante, n* 91.

El mwtfo

(Por otros títulos :"E1 muerto, Eufrasia y Tronera; El Tro-
nera; El astrólogo y el muerto")

58

Etvüuzm£& dzt mxznX.0. I m p r e s o en e l volumen TzutKO poético. Rnpa/ít¿-
do en vzúvtz y vn Entn.zmzi>zi> nuzvoi. Eicog-üioi dz ¿OÍ mzjon.zit ¿nge.nioi
dz Bipaña. Con l i c enc i a . En Zaragoça : Por luán de Ybar. Año
1658. A costa de Iusepe Galbez, Mercader de Libros. Vénde-
se en su casa a la Esquina de la P l a t e r í a .

Comienza.- EUF. :"Prevenido es tá todo, seor Tronera . . . "

Acaba.- "para ser de la muerte./ dos t r i b u t a r i o s " .

8°. 3 hojas más 183 p. La numeración salta las páginas 118 y 119, y re-
pite las páginas 120 y 121. Ello no influye en el texto, que está com-
pleto. BL miZKto ocupa el lugar catorce, pp. 116-123, y, como el resto
de las piezas (21 en total), va sin nombre de autor. La Barrera lo atr i -
buye a Quevedo, pero se trata de un entremés distinto al homónimo de
Quevedo y su texto coincide con el que en Patnaio nuevo (1670) y en va-
rios manuscritos figura a nombre de Francisco de Quirós, con ligeras
variantes en las seguidillas finales.

B.L.H., IV, núm. 334.

BARCELONA, Instituto del Teatro : Colección Teatral de D. Arturo Sedó.

59

ENTREMÉS DEL MVER/ to, Eufrasia y Tronera./ De- Don Francis-
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co Quirós./ PERSONAS/ Eu t̂aA-ta.- LoK&nço.- A¿-#io£ogo.-
Hkwta.- M
Comienza.- EUFR. :"¿ Queda todo dispuesto, seo Tronera ?"

Acaba.- "hazer creer a los hombres/ lo que ellas
quieren".

Se encuentra impreso en PnÁmvuL pafüte. deZ Panna&o nuevo (1670) volu-
men ya descrito bibliográficamente (Véase Loi embu&teAoi). El entre-
més de Et miQJtXo ocupa el lugar dieciocho, p . 139 a 147. Las dos se-
guidillas finales son dist intas a las de TÇJOJJUO poWjna (1658) .
B.L.H., IV, núm. 319; VI, núm. 4.256.

MADRID, Biblioteca Nacional : R.14.654.

BARCELONA, Instituto del Teatro : Vitrina A.

La Barrera recoge el entremés de Et mwto, Euliaiia. y TioneAa. de
Francisco Bernardo de Quirós y dice que está impreso en "Libro de en-
tremeses de varios autores, falto, que acaso es el titulado Migajai
deJt lngínío, 8°". Los fragmentos del libro de entremeses que La Barre-
ra dice haber visto pertenecían a Duran y a Fernández-Guerra y, entre
todos los fragmentos componían casi por completo el volumen VKÁJKUUX.
paAXz deZ PaAna&o Nuevo. Cotejada la relación que da La Barrera de
las piezas que contenían los fragmentos de libro por él examinados y
el índice de las piezas incluidas en PiÁmeAa pa/Ue. deZ Pafina&o we.vo,
solo se echa en falta la que en este volumen lleva el número 1, En-
-t*em¿6 deZ coita ca/iaí de Moreto, y la pieza número 22, Enüiemií de.
Pon E&qu¿na, también de Moreto. Luego La Barrera conoció la Pfcúne/nz
paKtí aeZ PaAna&o na&vo, aunque no supo el título porque los fragmen-
tos de libro no tenían portada. También se deduce que lo que no cono-
ció fue el volumen de entremeses, bailes y loas titulado ttigaxa& deZ
¿ngznio.

M. Fuertes Acevedo en Boiqutjo... supone que se trata de dos entreme-
ses distintos : EntfLeméi deZ TuiAto (6¿c), por un lado, y Eu.£KaxLa y
XtoneAa, por otro. El mismo error es recogido por Constantino Suárez
en E&CAÁXOKU y aJUl&taó aituAlanoi.

60

"Entremés del muerto". De Don Francisco' Bernardo de Quirós.
Entre las personas s iguientes : Tronera. Lorenzo, v i l l a n o .
Eufrasia. Marta. Un ast rólogo. Mússicos. •
4°. Manuscrito con .letra del siglo XVII. 6 hojas. El texto coincide
con la impresión de Panna&o nuevo (1670). En la última hoja, después
de la palabra finis, se ha añadido, con la misma letra que el resto
del manuscrito : "EUF. : ¿ Por qué piensas que [palabra ilegible] fue-
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ras muerto? ; LOR. : Por buscar otro [palabra ilegible] para t a l cuer-
po".

Paz y Melia, 2a éd., núm. 2137.

MADRID, Biblioteca Nacional : Ms. 16.976.

61

"El T rone ra " . Entremés.
Comienza.- EUFR. :"¿ Está todo dispuesto, seor Tronera ?"

Acaba.- "pues es tan fácil".

Manuscrito con letra del siglo XVII, 5 hojas, 4o. Perteneció a la Bi-
blioteca de Osuna.

Paz y Melia, Ia éd., núm. 3370.

MADRID, Biblioteca Nacional : Ms. 17.375.

62

"El astrólogo y e l muerto". Entremés.
Comienza.- EUF. : "Prevenido está todo, Seor Tronera".
Acaba.- "para ser de la muerte/ dos t r i b u t a r i o s " .

Manuscrito con letra del siglo XVIII, 4 hojas, 4°. Perteneció a Duran.
El texto coincide con la impresión de TexWiO po&U&Q (1658).

Paz y Melia, I a éd., nom. 266.

MADRID, Biblioteca Nacional : Ms. 14.514̂ -25.

63

"El muerto y Eufrasia y Tronera". Entremés de Don Francis-
co Bernardo de Quirás.

Comienza.- EUFR. : "£ Queda todo dispuesto, seo tronera ?"

Acaba.- "hacer creer a los hombres/ lo que ellas
quieren"

Se encuentra en el volumen manuscrito Cottcclón de. znOiemuu. Letra
moderna. 482 hojas, 4°. EL TfUQAto lleva el núm. 21 de las 47 piezas
que contiene. "Copia mandada sacar por Barbieri de un volumen manus-
crito de entremeses originales de la biblioteca del Marqués de Alca-
lices ,. que fueron de don Juan Manuel Silvestre de Castro y Salazar".

Paz y Melia; Ia éd., nom. 3.659. ' . • • ; . - . , .
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MADRID, Biblioteca Nacional : Ms. 14.089.

64

"El macilento y as t ró logo f ing ido" . Entremés.

Comienza.- EUPR. : " ¿ Está todo d i spues to , seor Tronera ?"

Acaba.- "a i r s e del mundo".

Manuscrito con letra del siglo XVII, 5 hojas, 4o. Perteneció" a la Bi-
blioteca de Osuna.

Paz y Melia, I a éd., núm. 1.939.

MADRID, Biblioteca Nacional : Ms. 16.574.

65

"Entremés del muerto" de Quirás. Copia manuscrita que repro-
duce e l t ex to de Tzatn.0 poético (1658).

4o . 14 hojas numeradas de 157 a 170 más una de preliminares en la que
consta el t í tulo, autor y algunas notas. Pertenece a la colección de
Cotarelo y de él son las anotaciones. Dice en una de ellas :!'Distinto
del de Quevedo".

BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.212.

66

"Entremés de l muerto, Eufrasia y Tronera" de Quirós . Copia
manuscrita que reproduce e l texto de PaAna&o nuzvo (1670).

4o. 14 hojas numeradas de 219 a 233 más una hoja con el t í tulo, autor
y notas. Perteneció a Cotarelo y de él son las notas. En una de éstas
dice : "Es el mismo que El nueAto (T&tWio po&Uco, 1658) y que Pione-
KOL ( Manuscrito de Osuna ) " .

BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.212. (En la misma signatura se en-
cuentran este manuscrito y el anterior).

66 b i s

El míVito. Edición de Celsa Carmen García Valdés. Antología.
deZ ewOieméi baAAOCO, Madrid, Plaza Janes , 1985.
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Et nufUo, Eufruu>¿a y Tionvia

(Ver :"E1 muerto")
Et poeta wemundón

67

ENTREMÉS DEL/ Poeta Remendón./ Hablan en é l / Varna 1.- Varna 1.-
Vn kUoi.- \)n PoeXa.- El VÁMÍ, Apolo.- VOÍ minliùioi ¿UÍ/OÓ.- CueWio
alumbKanteA,.- CwWio diiclptinaMu.- MVSICOS. -

Comienza.- 1 : "Amiga, con aquesto he c o n c l u i d o . . . "

Acaba.- "es ta es l a J u s t i c i a que Apolo manda hace r" .

Se halla incluido en e l capitulo tercero de ObXM cíe.... (1656), folios
15v. a 19r.

68

"El poeta remendón". Entremés de Francisco de Quirós. Co-
pia manuscrita que reproduce e l tex to de ChKai de . . . (1656).

4°. 14 hojas numeradas de 26 a 39 más una hoja de preliminares y notas.
Perteneció a la colección de Cotarelo y dé él son las notas. Dice en
una de ellas : "Quirós halla algo de sátira en el poeta que zurce sus
obras de retazos de Lope, Vélez y Mira de Amescua, que era lo que se' :

venía haciendo".

BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.201.

68 b i s

El pozta njtMLtuón.. Edición de Celsa Carmen García Valdés.
ObKaÁ. de...., pp. 80-89.

Loi ¿ac/ùAtàMA buAtadoi

69

ENTREMÉS DE Lps/ Sac r i s t anes b u r l a d o s . / Hablan en é l / Mama-
caJULoi,, SacAJj,tán.- Sopa en vino, SavUitán.- TeAua, dama d& loi doi .-
Vn v-ce/e-te.- OtKo hombie..- Vna viaja..-/ M V S I C O S .

Comienza.- MAM. :" ¡ Teresa hermosa, domina pulcherrima !"
Acaba.- "pues me han dado sudores,/ y agua de e l

palo".
Se halla intercalado en el capítulo octavo de OtAai de... ( 1656 ), fo-
lios 82v. a 86v.
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70

Loi iaCAlitanU huAtadoi. De Don Francisco Bernardo de Quirós .
Por Antonio Sanz. Madrid. Año 1747. 8 ° .

MADRID, Biblioteca Nacional.

71

ENTREMÉS DE LOS/ SACRISTANES/ BURLADOS/ Personas que hablan
en é l . / Mamacattoi, SaoUitdn.- Sopa en Mino, Sacstiitán.- TheA.ua,
Varna.- Vn l /e /e íe . - Vn Houbnx..- UÓÍ-LCOÍ .

El texto coincide con el impreso en OblaA (1656). Se encuentra en un
volumen de piezas de teatro y hace el número 28, p . l a 16, ya que ca-
da pieza va paginada independientemente. En la p. 16, después de la pa-
labra FIN, dice -."Con tcczn. Barcelona : Por MATHEO/ BARCELO Impresor,
en la Puer/ ta del Ángel. Arfo 1779".

El entremés va precedido de un grabado alusivo al tema de que t ra ta .
MADRID, Biblioteca Nacional.
BARCELONA, Instituto del Teatro: Colección Teatral de D. Arturo Sedó.

72

Enfiemfo át Loi iMJil&tanu buAJLadoi. De Franc isco Bernardo de
Quirós . Fé l ix de Casas y Mart ínez , impresor . Afio 1790. 8 ° .
16 p .

MADRID, Biblioteca Nacional : T. 32.667.

73

di Loi iacAlótanzi buAJtadoi de Francisco Bernardo de
Quirás. Sevil la , por Joseph Padrino, en ca l le de Genova.
Sin año. 8° . 4 hojas.
B.L.H., VI, núm. 4.258.
MADRID, Biblioteca Nacional : T. 15.167.

74

Loi iacA¿&tane¿ biDitadoi. Entremés de Franc isco Bernardo de
Quirós . S e v i l l a . M.N. Vázquez. Sin año.
MADRID, Biblioteca Nacional.
BARCELONA, Instituto del Teatro: Vitrina A. Estante 2.
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75

"Los sac r i s t anes burlados" de Francisco de Quirós. Copia
manuscrita que reproduce e i texto de ObiM d&... (1656).
4°. 14 hojas numeradas de 166 a 179 más dos hojas sin numerar con el
título, autor y varias notas. Perteneció a la colección de Cotárelo
y de él son las notas.
BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.209.
Luis Quiñones de'Benavente es autor de un entremés con el título de
Loi iacAlitanu buAtadoi impreso en Navidad y Colpwi ClvUAti.ieÀtZja-
doi pon loi mzjoie¿ ingéniai de, Eipaña (Madrid, 1664), p. 218 a 223
(en Cotarelo, ColtcoÁán. de e.ntn.ejn&iu, n" 265), y manuscrito con el
título de EL cuto y la ucaleJia y buAla. du loi iacAÁAtane¿ (Paz y
Melia, l aed. , núm. 3659-25; 2a éd., núm. 690-25).

También Moreto escribió el entremés de Loi iavúj>tami bUAJtadoi, im-
preso en VtUmina. patáe. deZ Panna&o nuzvo (1670), pp. 190-202.
Sólo coinciden con el entremés de Francisco de Quirós en el t í tulo.
Tampoco hay ninguna semejanza entre los entremeses de Benavente y
Moreto.

75 b i s

Loi iavU&tanei batladoi. Edición de Celsa Carmen García Vaídés.
Qbnxu, de...., pp . 257-266.

SaúteXe. de. cazadoiu y tanjuadoMu>

(Ver :"Mentiras de cazadores y toreadores")

El ioido

76

"Entremés de El sordo". De Quirós. [Personas] Doña Endri-
na.- Doña Chufa.- Dos (4-cc) Lesmes.- 1° c r iado . - 2° c r i a -
do . - 3° c r iado . - Un músico.

Comienza.- 1° : "Don Lesmes mi señor pide l icencia" .
Acaba.- "logre un ví tor de bur las / y no de veras" .
Manuscrito con letra de fines del siglo XVII. 6 hojas. 4°. Perteneció
a la biblioteca de Duran. Se trata de una copia hecha por el valliso-
letano Domingo Canojil, gracioso, de quien consta el nombre en la ul-
tima hoja del manuscrito con el mismo tipo de letra que el resto.
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La Barrera.recoge este entremés como anónimo. Cotarelo y Constantino
Suárez como obra inédita de Quirós.

Paz y Mella, I a éd., nám. 3.173.

MADRID, Biblioteca Nacional : Ms. 14.515-13.

77

"Entremés del sordo" de Francisco de Quirós. Copia manuscri-
ta que reproduce el texto del manuscrito del s ig lo XVII.
4°. 10 hojas numeradas del 1 al 10 más una de preliminares. Tiene ano-
taciones hechas por Cotarelo, a cuya colección perteneció esta copia.
Dice en una nota, en la hoja de preliminares : "Es bueno, aunque re-
cuerda otros".

BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.211.

77 bis

Una edición de Et i Oído puede verse en nuestro trabajo t'Et
¿oído" y "Von Guindo", do& e.nt/iemeAeÀ de. "¿¿givia" de. fiancÁAco de Qu¿-
KÓi, en Se.glimu.ndo, 3 7-38, 1983, pp . 241-269.

Et taimada*.
(Por otro título :"E1 toreador Don Babilés")

78

Et loiejodoK impreso a nombre de Luis de Benavente en En&iemteeà
nu&vo¿ de. diveMOi auto>ie&, pata honesta Ke.cA.ea.cAon. con l i c e n c i a .
En Alcalá de Henares, por Franc isco Ropero. Año de 1643.

8°. 119 folios. No lleva fe de erratas, aprobación ni l icencia. Al final
un índice con los veintidós entremeses que contiene. Et toKexudoU. ocupa
el primer lugar.
La Barrera, p . 33b.
B.L.H., IV, núm. 290.
J. Catalina García, T¿pogn.a£ia comptutenbe., núm. 998.

El mismo Francisco de Quirós reclama la paternidad de este entremés :
"Hízose este entremés para una fiesta que su Majestad vio en el Buen
Retiro una noche de San Juan; y aunque anda con nombre del nunca imita-
do Luis de Benavente, es quitarle el laurel atribuyéndole unos dispara-
tes como los del entremés". (Ofotao, fols. 4v.y 5r.).
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79

Et Toteado* Von Bab¿t&>. Entremés famoso de Don Francisco Ber-
nardo de Quirós.

Impreso por Velasco. Cádiz, 1646. Incompleto. Falta la portada, las
personas que hablan en él y está en blanco la mitad superior de la úl-
tima página (versos 244 a 256). Tiene numerosas variantes con respecto
a la impresión anterior, pero de escasa importancia.

Comienza.- D. CLA. : "En efecto, mi amiga doña Yema..."

Acaba.- "¿ Esto llaman torear ?; Toree un puto !"

J. Montaner, La calucxú-ón teafial d& Von hjüüvw Sedo, Barcelona, 1951,
p. 135.

BARCELONA, Instituto del Teatro : Vitrina A. Estante 1.

80

ENTREMÉS DEL / toreador don Babilés/ Hablan en él/ Von Bab¿-
tít>.- Voña CíaAa.- Voña Yema.- Vn Capitán.- Vn mayordomo.- Vntoio.-
*tÍ6¿CO4.- Voi CJVÜXliOt,.
Comienza.- D. CLA. :"En e f e t o , señora doña Yema..."
Acaba.- "¿ Esto llaman t o r e a r ? i Toree un pu to !
Se encuentra intercalado en e l capítulo primero de QbiM> di... (1656),
folios 5r. a 9r.

81

"El toreador don Babile's" .

Ms. 15.403 de la Biblioteca Nacional. Figura como anónimo.

Manuscrito sin portada. Contiene treinta piezas entre entremeses, bai-
les y jácaras. Todas figuran sin nombre de autor. La letra del manus-
crito es del siglo XVII. Lleva al principio un índice de las obras
que contiene con letra distinta, y al final de dicho índice la fecha:
octubre, 1849.

El"Entremés de don Babilés" comienza en el folio 81 y termina
en el 85. Es la pieza núm. 25. Es algo más corto que los textos impre-
sos : le faltan algunos versos y las acotaciones son menos explícitas.
Tiene algunos errores de lectura.

Paz y Melia, 2a éd., núm. 1.089.
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82

"El toreador don Bab i l é s" . Entremés de Francisco de Quirós.
Copia manuscrita que reproduce e l t ex to de Qbnxu, (1656).
4°. 18 hojas numeradas de 60 a 77, más dos hojas sin numerar de preli-
minares y de notas. Perteneció a la colección de Cotarelo y de él
son las notas. En la primera dice : "Tiene gracia este entremés por lo
desaforado del carácter del protagonista don Babilés".

BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.200

83

Et ton.e.ad.01 Von BabiZéi . De Francisco Bernardo de Quirós .
Lo recoge Hannah E. Bergman en RamiZleXe. de. ín&iemteeA y balito mieva-
minX.iL ie.cog¿do de. ¿OÍ ant¿QULOt> poetcu, de. E&paña. Madrid, Castalia, 1970,
pp. 211-221. Reproduce la impresión de Obn/u, (1656). Se alude a la
impresión de Ent*emeó&& nuevoi (1643) y no se cita la impresión de Cá-
diz (1646).

Calderón de la Barca es autor de un entremés de t í tu lo Et Zoh&adoK im-
preso, como anónimo, en LauxeZ di e.ntn.emeÁU vaA¿06 (Zaragoza, 1660,
pp. 11-20), y ya como de Calderón, pues así consta en el índice, en
Tandu apacÁbiu de, ga&íoio zntn.eieJiwmLe.rvto (1663). También se encuen-
tra en un manuscrito de la Biblioteca Nacional (Paz y Melia, núm.3280).
Recientemente ha sido recogido en el volumen EnÜiemueA, jácMa& y mo-
j¿gangca de Calderón de la Barca en edición de Evangelina Rodríguez y
Antonio Tordera, Madrid, Castalia, 1983, pp. 187-199.
Este entremés de Calderón nada tiene que ver con el entremés del mismo
título de Francisco de Quirós.

83 b i s

Et toteado*, don Bab-iZu . Edición de Celsa Carmen García Valdés .
0bna& de...., pp . 34-53 .

El TJtoitMa.

(Ver :"E1 muerto")

LM viudoi ai UAO

84

ENTREMÉS DE/ Los biudos a l vso/ Hablan en é l / Coine&íO.-



48 Celsa Carmen GARCÍA VALDÉS Criticón, 32, 1985

Coinijo.- Gondi.no.- l/n CUACL.- MaAl-duAa, dama..- Vofía. tícvúa, dama.-
Voi diabioi .- N¿

Comienza.- CURA : "Pues los dos sois iguales en la pena. . ."
Acaba.- "réquiem por de fue ra , / y dentro a l e luya" .
Se encuentra intercalado en el capítulo cuarto de ObAM de.... (1656),
folios 31v. a 34v.

85

"Los viudos a l uso" . Entremés de Francisco de Quirós . Copia
manuscrita que reproduce e l texto de ObKab (1656).
4°. 12 hojas numeradas del 78 al 89 más una sin numerar de notas pre-
liminares. Perteneció a la colección de Cotarelo y de él son las anota-
ciones . En una de las notas hace resaltar de este entremés la apari-
ción de los matachines con su traje especial.

BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.203.

85 b i s

LOi Viudo-i aluio. Edición de Celsa Carmen García Valdés.
ObAM de...., pp. 125-133.

Vo ¿o v¿

(Ver :"Los embusteros")

0 - BAILES
BaÁJÜL de. WUquuUUo non duAmas

86

BAILE DE PERIQVILLO/ non durmas/ De D. Franc i sco Q u i r d s . /
PERSONAS/ tkíi-icoi.- ÓiacLoio.- Perico.- Boija.- Antón.- Vo¿ mugeA&s.
Comienza.- MÚSICA ¡"Nunca tu fueras tan l i n d a . . . "
Acaba.- " ¡Ay ! diganmé que g u s t i l l o e t c . "
Se halla impreso este baile en VnÁmeJia pa/Uz dll PaAna&o ruizvo (Madrid,
1670), volumen ya descrito (Ver : Loi Uiêu&teA04, n° 29). El baile
ocupa el lugar diecinueve de las piezas que contiene, p. 148 a 151, a
una columna.
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87

"Baile de Periquillo non duermas"

Comienza.- "Nunca tú fueras tan linda..."

Acaba.- "que diganmé/ que gustillo me escogeré".

Se encuentra en el volumen manuscrito que dice en su portada : "Es-
tos saínetes son de los dos mexores Ingenios de España, D. Pedro Cal-
derón y D. Agustin Moreto, los quales no se han impreso porque lo re-
husaron sus Authores". Sigue la "Tabla de los bailes que incluie es-
te libro" y en ella todas las piezas van sin nombre de autor. Sólo
contiene cuatro entremeses; el resto de las piezas, hasta cincuenta y
dos, son bailes, jácaras y "pinturas" de diferentes autores. El baile
de PvúquÁZto non dueAmai figura en último lugar, p. 316 a 319.

Este volumen manuscrito tiene letra del siglo XVIII y perteneció a la
biblioteca de Osuna.

Paz y Melia, 2a éd., núm. 2.836.

MADRID, Biblioteca Nacional : Ms. 16.292-52.

88

"Per iqu i l lo non durmas". Es de Don Francisco Bernardo de
Quirós.

Comienza.- "Nunca tú fueras tan l i n d a . . . "

Acaba.- "que g u s t i l l o me escogerá" .

Se encuentra en el Libio de 8ot¿e¿ de BeAnaAdo Lápiz del Campo, en
octavo lugar, folios 21 y 22. El LÁbKO tiene 55 hojas en 4o . Letra
del siglo XVII. Faltan los folios 85 a 90.

Paz y Melia, I a éd., núm. 1749.

MADRID, Biblioteca Nacional : Ms. 4123. . \

89

"Baile de Pe r iqu i l l o non durmas" de Francisco de Quirós.
Copia manuscrita que reproduce e l texto de Vafina&o nu&vo
(1670). .

4°. 5 hojas numeradas más una de preliminares. Las hojas numeradas van
desde 234 a 238. Perteneció a la colección de Cotarelo y de su puño y
letra son las notas. En una dice :"Buenos versos". En otra ^'Intervie-
ne la Borja"

BARCELONA, Instituto del Teatro : 47.215.
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Bocte de. El manido ha&ta. et i

90

A continuación del entremés de este título, impreso en Obla* (1656),
hay un baile (fols. 47v.-48v.) que consideramos independiente porque
dice el último verso, antes de dar comienzo el baile : "porque aquí
se ha acabado el entremés" (Ver el entremés El ma/Udo haAta el in^leA-
no). El baile es un desfile satírico introducido por un romance que
canta Orfeo : "El,que quisiere saber/ de.algunos amigos muertos...",
reproducción de uno de Quevedo. Los personajes que desfilan bailando
son : un letrado y su mujer ; dos corcovados ; dos doctores en sus mu-
las, y dos esgrimidores. El baile acaba : "Mouimiento remisso,/ me da
prouecho".

. . Baile. buAluco

91

Este baile se encuentra en 0b*M de.... (1656), folios 29v. a 31r., a
continuación del entremés de MentiAaó de. cazadoieA y toiJLadoKte y es
totalmente independiente de éste. >•"'

Comienza el baile : "Salió a los bosques de Chipre "

Acaba : "que no es para cada día/ morir y resucitar".

Es una parodia de romances y canciones populares muy conocidas i (Ver
entremés de Uentüiai dz tazadoKU y toieadoiU, n" 57),

E - VARIAS

92

Relación veAdadina de. ¿a¿> giandloiaó gluten, qve. ¿e. hi.zltn.on en MadnÁd
aJL bawtL&mo del Pninclpe. ruie¿fio ¿zñoi. Compuesto poir Bernardo
de Q u i r o s .
"Domingo a quatro de Nouiembre amaneció Madrid vn M a y o . . . "

2 hojas. Hol. Al f ina l de la segunda hoja dice : "Impresso en Madrid
en casa de Bernardino de Guzman. Año de 1629".

MADRID, Biblioteca de l a Real Academia de la Historia : 1/966.

93

Relación de. la lam&a ma&ca/ut que. hizo et ¿¿ñon. Duque, de Medina de. un
TOHAU en alegiia dit nacimiento del PMncipe. de. Eipaña BalXa¿>a/i Canto*
Domingo.
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"Tres cosas acompañan siempre a los sucessos grandes y
f e l i c e s . . . "

2 hojas. 4°. Se encuentra a continuación de la ReZado'n anterior. En
la ditima hoja dice :"Con licencia. Impresso en Madrid en casa de Ber-
nardino de Guzmán. Año de 1629".

MADRID, Biblioteca de la Real Academia de la Historia : 1/966.

j . Alenda y Mira, Relaclonu de. iolemnidadu y ú¿uta& públicM, de. Ea
paña, Madrid, Sucesores de Rivadeneyra, 1903; núms. 913 y 916.

J . Simón Díaz, VsiZa.cA.6n di ac¿ot> pâbùicoi ceZe.biado6 en [todJúÁ (1541-
1650), Madrid, Instituto de Estudios Madrileños, 1982.

94

ViíUmeu, a Juan Pérez de Montalbán. En Lágfúmai panzg-OUcM por
Pedro Grande de Tena. En Madrid. Imprenta del Reino. 1639.

Las VÍCÁmai de Francisco de Quirós se encuentran en el folio 56.

B.L.H., VI, n" 4.259.

MADRID, Biblioteca Nacional : 2-44.053.

95

"Para a l aba ros , vos s o l o . . . " V&CÁma de Francisco Bernardo de
Quirás a Alvaro Cubil lo de Aragón en E¿ uumo de. ¿ai Mw6O6.
Comedia* y ot»uu>, con vn poema de. tai Coitu deJL L&ón y deJL Agv-tla,
aceAca deZ Bvo gallego. Madrid. María de Quiñones. A cos ta de
luán de Valdés, 1654.

4°. 8 hojas más 478 p.

B.L.H., IX, núm. 1.468.

MADRID, Biblioteca Nacional : R-10.931.

96

R&dondLtlas al galope, de Francisco Bernardo de Quirós. Composi-
ción num. 172 (fols . 176r. a 177r.) de la obra de Joseph
de Miranda y l a C o t e r a , CeJitamen Angë&Lco en la glande. cel&b>Udad
de. la dexl¿ca<U.6n del nvevo, y magn¿6¿co templo qve. AV gnave. convento
de KeZÀQÂjo&on, d& la e&cloAJtcida Qndzn de. Vuedicadoiu contagió a Santo
Tomái d& Aqvlno, VoctoK de la Igle&ia, eZ OcXubiz de. M.PC.LI/I. M a d r i d .
Por Diego Díaz de la Carrera. 1657. 28 hojas más 204 fol ios.
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J . Simón Díaz, impKUOi dzt Siglo Xl/II, Madrid, C.S . I .C. , 1972, nûm.
1.291.

B.L.H., VI, nûm. 4.260.

MADRID, Biblioteca Nacional : R-16.925.

97

"Oy en mas p r e c i o s o v a s o . . . " . Vzzima de Von F*anc¿ico Bznnando
de %¡4Jiót>, Alguazil de Ccu>a y Conte, de ¿v Magzitad (que V¿M gvandz)
al avton.. En Pà/utz pnimzna de lo& Vonaynzi de Tzn&i.cone., c.omp\>eAta
pon. V. Viczntz Svaxzz de Vzza y Avila, Vgizn dz Saltia de ¿a Rzyna. N.
Szhona y Sv¿ MXzzcu,, F¿4ca£ de lu ComeJdlcu, zn Zita Coitz. En Madr id ,
por Melchor Sánchez. Año de 1663. 4 ° .

OVIEDO, Biblioteca Universitaria : A-223. .

98

"Ovi l l e jo s de Don Franc i sco Bernardo de Qui rós , Alguaci l
de l a Casa y Corte de su Magestad. A don Alexandro de Bena-
uente su amigo". En Fábvla. bv/uLuaa. de. pan y ¿vna por don Alexan-
dro de Benauente y Quiñones. Al Señor don Ba l t a sa r de Guz-
mán y Mendoça, h i j o d e l Señor Conde de Arlouer, Abad de San-
t a P ía , y Canónigo en l a Santa I g l e s i a de Toledo, Primada
de l a s Españas . '

Suelto, 4 folios, s . l . , s .a . Siglo XVII. , .
Biblioteca de The Hispanic Society of America. -
Hannah E. Bergman, hxih QuiñoWb de Bénavzntz y iuó ewÜiQmU&i (Madrid,
Castalia, 1965), p . 43, n. 3.

99

"Ausente, adorado dueño. . ." . Romance amonólo dz un auAZWte. a *u
amado dwiño. En Chiplz, zn la •impK&nta dz la Eóteza. De F r a n c i s c o
Bernardo de Qu i rós . Fo l i o s 68 a 79 d e l Ms. 4.042 de l a Bi -
b l i o t e c a Nac iona l . • " '
Lo ci ta M. Herrero García, UadKid zn zl tzafio, Madrid, C.S.I.C.,1?63,
p. 127.

MADRID, Biblioteca Nacional : Ms. 4.042.

100

Au¿¿04 pana la \hznXz. E&csUXo¿ pon alguno* Ingznloi dz Eipaña... Re-
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cogidoi y pubùLcado& poi LLUA Ramùiiz de Nizlta.no. 7a e d i c i ó n .
Madrid. Andrés García de l a I g l e s i a . Año 1659. 7 hojas más
123 p á g i n a s . 8 ° .
B.L.H., IV, núm. 20.
MADRID, Biblioteca Nacional : R.7.563.

En la primera edición de Au¿60¿ paAa ¿a meAte. (Madrid, 1634) no se
encuentran los versos de Quirós.

101

Versos premiados en el CWtOMM. Po&tLco que se celebró en Ma-
drid en el año 1660 para celebrar el traslado de la imagen
de Nuestra Señora de la Soledad. El CVitamín fue impreso por
Tomás de Oña. Madrid, 1664.

Palabras clave. Bibliografía. Francisco Bernardo de Quirós.
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